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 (تابع) إنجيل يعقوب التمهيديّ

 مع نصوص بيبليّة قانونيّة تهمقارنو ،ه الأدبّينقدو، الإنجيل نصّ: ثانيالقسم ال
 

 الأب أيوب شهوان
 أستاذ مادّة الكتاب المقدّس
 -جامعة الروح القدس 

 الكسليك
 مةمقدّ

، عرّفنا بإنجيل يعقوب التمهيديّ، فأوضحنا سبب تسميته بهذا الاسم، وبحثنا  في القسم الأوّل من هذا المقال
في هويّة كاتبه، وفي تاريخ تحريره، وبيّنّا الهدف من تأليفه، وأبرزنا مضمونه وبنيته، وعلاقته بإنجيلَي متّى المزيَّف 

 . وتوما الفيلسوف الإسرائيليّ، ثّم أثره على إكرام مريم في الكنيسة
م الثاني من هذا المقال، نُدرِجُ نصَّ الإنجيل المذكور، ونقدّم نقدًا أدبيًّا لنصّه، مع مقارنة هذا الأخير مع في القس

نصوص بيبليّة قانونيّة عدّة، نظرًا لِمَا لهذا الأمر من أهّميّة من حيث تبيان العلاقة الوطيدة التي نسجها المؤلِّف مع 
 .أسفار الكتاب المقدّس
ين لفصول الكتاب أو لمقاطعه، بهدف إبراز الموضوعات المدرجة فيه، وتسهيلًا للقارئ في هذا لقد أضفنا عناو

 .المجال
  

 إلى الصحراء يواكيمخروج  :الفصل الأول

 :النصّ
 وكان رجلًا ،يواكيمه كان هناك شخص يدعى نّأسرائيل الاثني عشر مكتوب إسباط أ مذكّراتفي ": 1: 1
 ، فلتكنيالفائضة عنّ يراتالخ: ، قائلًا في قلبهفةًمضاعَ عطاياه، كان يقدّمها كان يقدّمعندما و ا؛وميسورً امقتدرً

 ."يعنّ كَي يرضى الربّلِفَ خطاياي، غفرةكلِّه؛ وفي ما يتعلّق بم شعبلصالح ال
ل قاو في المقدِّمة وقفقد ين بوأرفإذا ب ،همقرابينون دّمسرائيل يقإ كان بنوو العظيم، يوم الربّ وحلّ: "2: 1
 ".سرائيلإا في نسلً طَعْتُلم  كَنّلأقرابينِكَ  ديمقتكون الأوّلَ في تن أ لا يحقّ لك: ليواكيم
سوف  :في سرّه الاثني عشر قائلًاالشعب سباط أ فمضى يراجع سجلّ ،ادًحزنًا شدي يواكيمفحزن : "3: 1

 شَفتّ .سرائيلإا في زرعً طَعْيُنا الوحيد الذي لم أن كنت إ ، وهكذا أعرفسباط الاثني عشرالأت رى سجلّاأ

                                                 
 .00-1 ( 2 02) 74 بيبليا، "مقدّمات: القسم الأوّل .إنجيل يعقوب التمهيديّ"رج أيّوب شهوان،    
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ا وهو ولدً اه اللهعطأكيف أب الآباء، وبراهيم إ حالة رتذكّثّم  .وا نسلًاخلّفسرائيل قد إا في جميعًبرار الأ نّأ ووجدَ
 ".قسحهو إ ،تهآخر حيافي 

وصام  ،خيمته نصبحيث ة يّلى البّربل انسحب إ ،ته تراهأولم يدع امر إلى الغاية، يواكيمإذّاك اغتمّ : "4: 1
ن صلاتي هي وستكو إلهي، ى يزورني الربّشرب حتّلأ وأكل نزل لآألن : في قلبه قائلًاوأربعين ليلةً، ا ربعين يومًأ

 ".طعامي وشرابي
 

 :التعليق
1 :1 : 
من هذا النوع " مذكّرات"يرمي اللجوء إلى . 3:  " اتسجلّ"مع " المذكّرات"يمكن مماهاة هذه : "مذكّرات"

 .ضمانة للرواية، من جهة، ولمقارنة حاله مع حال من سبقوه، من جهة ثانية إلى تأمين
كان غنيًّا  يواكيم"نقرأ في هذه الآية أنّ . هو يَرِدُ في العهد القديم. ، يرفع"الله يقيم"يعني الاسم : "يواكيم"
ا، وكانَ يواكيم غنيًّا جدًّ": 7: 3 دا  يفيد به في كان يواكيم زوجَ سوسنّة غنّيًّا، وهذا ما، تمامًا كما "اجدًّ

 وأنّه يُعنَى بأن يُحسن إلى شعبه، ".وكانت له حديقةٌ تُجاوِر بيتَه، وكانَ اليهودُ يقصدونَه، لَأنََّه كانَ أَشهرَهم جميعًا
 ".لتكن خيراتي للشعب كلّه: "قائلًا

بينما كلّ الباقي، الذي كان ينبغي أن كان ينبغي توزيع ما كان فائضًا على الفقراء، : "كلِّه شعبلصالح ال"
 .يُقَدَّم على المذبح، كان يُستَعمَل للذبائح عن خطايا يواكيم

1 :2 : 
، إلى يوم عيد، دون تحديد 0: 0يشير هذا التعبير، الذي يظهر في إطار مختلف في : "يوم الربّ العظيم"

يذكّر بما ورد في " اليوم العظيم"التعبير . الهيكل هذا العيد قد يكون عيدَ تكريس. الذكرى التي يجري الكلام عليها
اعتقد البعض أنّ المقصود هو عيد المظالّ، الذي كان يومه . h`me,ran mega,lhn(: بحسب السبعينيّة) 3 :  أش 

رج ؛ ..."امِهوفي آخِر يومٍ من العيد، وهو أَعظمُ أَيّ: "34: 4جاء في يو ، حسبما "يوم العيد العظيم"الأخير يُدعى 
، أي يوم يهوه "يوم الربّ، اليوم العظيم السنّي: "02: 0؛ أع "انَّه عظيمي يومُ الرّبِّ وهائلٌ جدًّلَأ: "  : 0يؤ 
 (. 1 : 1أنظر عا )

هذا الشخص الذي نحن بصدده . 0 (30: 02تك )يذكّر هذا الاسم باسم الابن الأكبر ليعقوب  : "رأوبين"
 .طوط السريانّي لهذا الإنجيل، بل مالك أراضٍ غنّي، من قبيلة يواكيم بالذاتليس الكاهن الأعظم، كما ورد في المخ

 .برغبة الله في أن يوجّه هؤلاء صلواتهم إليه"( لم يُعطَ زرعًا)" الأبرار عقمفي التقليد اليهوديّ، يُفَسَّر 
1 :3 : 

                                                 
 ".ة ترضع؟حنّ نّأين وبأبناء رأمن يخبر " :3: 6رج  0
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بأنّ هناك ( anagrafhn, biblon) "سجلّ"يوحي استعمال التعبير : "ةقبائل الشعب الاثنتا عشر سجلّ"
 to dodekafulon tou)كتابًا ينبغي أن يكون المقصود به سجلاًّ يتضمّن سلالات قبائل إسرائيل الاثنتي عشرة 

laou.)  
1 :4 : 
صحراء اليهوديّة الذي يشير المؤلِّفُ إليها على الأرجح، هي . ، سَهْبًا أو مرعًىقد تكون مكانًا جبليًّا: "البّريّة"

تمتدّ هذه المنطقة ما بين أورشليم، وحبرون، . تغطّيها الأعشاب في الربيع، فتملأ القطعان الروابي فعلًا صحراء،
 . فيها وجد التقليدُ مكانَ سكنى المعمدان بعد مرحلة الطفولة، ثّم سكنى يسوع في مدّة الصوم . والبحر الميت

 .(Bodmer 5) 5 بودمير ةَبرديّتعتمد ترجمةُ هذه الجملة : "عليه حزن عظيم استولى"
أمضى يواكيم أربعين يومًا وأربعين ليلة منعزلًا عن ؛ 3هو رقم مقدَّس" أربعون": "أربعون يومًا وأربعون ليلة"

 :، وعلى سبيل المثال، الأشخاص التالية أسماؤهمبني جنسه، كما فعل من قبل
 ؛(1 : 07خر ) "ا وأَربعيَن ليلةوأَقامَ موسى في الجبلِ أَربعيَن يومً: "موسى -
مل   " )فقامَ وأكلَ وشَرِبَ وسارَ بقوّةِ تلكَ الَأكلَةِ أَربعيَن يومًا وأربعيَن ليلةً إلى جبلِ الِله حوريب: "وإيليّا -
 ؛(1: 2 

 (.0: 7مت " )ا وأَربعيَن ليلةً حتّى جاعفصامَ أَربعيَن يومً: "ويسوع لاحقًا -
 .يواكيمالمتكلّم هنا هو بالطبع : "قائلًا في قلبه"
قال : "37: 7رج يو . باغتذائه من الصلاة فقط هو يرجو أن يلقى جوابًا على انتظاره: "طعامًالن أتناول "

. منذ أن وجدت كلماتك، التهمتها: "6 : 1 ؛ إر "طعامي أن أعمل مشيئة من أرسلني وأن أتّم عمله: لهم يسوع
 ".كلمتك سرّتني وجعلتني سعيدًا في العمق

 
 حنّة نحز :الفصل الثاني

 :النصّ
: قائلة مضاعَفٍ ترثي رثاءً مضاعَفًا، وتسكب النفسَ في تأوّهٍه ة زوجتُحنّفي غضون ذلك كانت : "1: 2
 ".عقميأيضًا  كما أبكي ،ليترمّ أبكيسوف 
ها قد حلّ يومُ  إلى متى تجعلين نفسَك تعاني؟" :هايهوديت جاريتُفقالت لها  وحلّ يومُ الربّ العظيمُ،: "2: 2

تلك التي تشرف على اها يّإعطتني أبة التي اصهذه العُبالأحرى خذي  ولا يحقّ لك أن ترثي ذاتَكِ؛ الربّ العظيمُ،
 ".يّةملوكعلامة تحمل هي و ،ني جاريةنّضعها لأأن العمل؛ لا يحقّ لي في الواقع أ

                                                 
3 W. H. ROSCHER, Die Zahl 40 in Glauben, Brauch und Schriftum der Semiten, 1909. 
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من المحتمَل أن . قد عنّاني جدًّا الربّ؛ أمورًا كهذه أنا لم أفعل قطُّ؛ ثّم إنّ يّعنّ ذهبيإ: ةحنّلها فقالت ": 3: 2
وأيّ شرٍّ " :ت يهوديتُأجابف. "ي متواطئةً مع خطيئتكِمنّيكون لصٌّ ما قد أعطاكِ إيّاها، وأنتِ جئتِ لتجعلي 

 ".يل؟سرائإا في ثمرً حتّى لا تعطي كِالربُّ حشاغلق أستطيعُ أيضًا أن أتمنّاه لك، بعد أن أ
 وحوالى .سٍعرْ ثيابَ تْارتدو ،سهاأروغسلتْ  ،خلعت عنها ثياب الحداد، لكنّها اة جدًّفحزنت حنّ: "4: 2

لى إت لّوص ،فجلست تحتها ،ت شجرة غارأفر ،ى هناكلى الحديقة لتتمشّإنزلت من بعد الظهر، ة تاسعالساعة ال
 ". سحقَإ ا، هوها ابنًعطيتَأو ةسار رحمَ كما باركتَ ،تياستغاثباركني واسمع  ،بائناآله إيا : كلّيّ القدرة قائلةًال

 
 :التعليق

2 :1 : 
 أبكيسوف : قائلة مضاعَفٍ ترثي رثاءً مضاعَفًا، وتسكب النفسَ في تأوّهٍه ة زوجتُحنّفي غضون ذلك كانت 

 ".عقميأيضًا  كما أبكي ،ليترمّ
مجمل هذا المقطع . صموئيل،  باسم أمِّ "حنّة"يذكّر اسمُ امرأة يواكيم، ". الجمال"و" النعمة"يعني اسُمها : "حنّة"

والدة صموئيل، زوجة : ثلاث نساء في الكتاب المقدّس يحملن هذا الاسم لدينا .هو على طراز سفر صموئيل الأوّل
: 0؛ أخيًرا النبيّة حنّة في لو (0: 4طو )؛ زوجة رجوئيل، نسيبة طوبيّا (02:  صم   )ألقانة، وكانت عاقرًا 

 .نّها تعتقد أنّ يواكيم قد مات أو أنّه اختفى بشكلٍ نهائيّتبكي حنّةُ ترمُّلَها لأ. 36-31
:  صم   كلّ هذا المقطع، كما هو بَيِّني، مُصاغ على مثال بداية . يُذكِّر اسم زوجة يواكيم باسم أمِّ صموئيل

اسمُ الواحدةِ حَنَّةُ، واسمُ  امرأتانِ، هُول ،...ةُهُ أَلْقانلِ أَفْرَايِمَ اسُمكانَ رجُلٌ من رامَتايِمَ صُوفِيمَ من جب: "ي0- 
 "....دينِنَّةَ أَولادي، وأمّا حَنَّةُ فلم يَكُنْ لها أَولاانَ لِفَكو. الُأخرى فَنِنَّةُ

2 :2 : 
هناك اختلاف كبير بين المخطوطات حول كتابة اسم خادمة حنّة؛ : (Justhiné) ؟"هيهوستِين"، "يهوديت"

كانت يهوديت على الأرجح خادمة . التي يعتمدها معظم الناشرين والمترجمين هي الأقلّ إثباتًا" يهوديت"الصيغة 
 (.  :  رج )حنّة، تصنع أثوابًا، ولا يُستَبعَد أن يكون مكان عملها في بيت يواكيم الغنّي جدًّا 

إلى متى تتركين ، أي "إلى مى  تجعلين نفسَك تعاني؟"/"إلى مى  تذلّين نفسك؟"/" مى  تستسلمين للحزنإلى"
كنتُ  ،وأنا عِندَ مرضِهم كانَ لباسي مِسْحًا: "3 : 31مز  نقرأ في (.رج سفر يهوديت) نفسك فريسة اليأس؟
لماذا صُمْنا وَلَمْ تنظرْ، ذَلَّلْنا : يقولونَ: "3: 11في أش  ؛ ونقرأ"وكانت صَلاتي إِلى باطني تَعود ،بالصّومِ أُذَلِّلُ نَفْسي

، 1: 11؛ رج أيضًا أش "أَنْفُسَنا وَلَمْ تُلاحِظْ؟ ها إِنّكم في يوم صومِكم تُوجِدُونَ مسرّةً، وبكلِّ أشغالِكم تُسَخِّرونَ
 2. 

المقصود . "وزيِّني رأسك عُصابةال هخذي إذًا هذ: فقالت يهوديت الخادمة لحنّة،: ""صابة الجبين أو الشعرعُ"
يُذكّر هذا الإكليل بالذي كان يزيّن تاج . هو شريط من القماش قليل العرض، يُطوى غالبًا إلى اثنين باتّجاه الطول
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هذا ما قد . الملوك الفُرْس، وبشريط الملوك الهلّينيّين الذي نجده مزيَّنًا أحيانًا بالحجارة الكريمة عند الأباطرة الرومان
 .الطابع الملوكيّ لهذه الصفة التي كانت تشكّل جزءًا من اللبّاس النسائيّ المعتاد فسّريُ

2 :4 : 
حاول المترجمون أن يشرحوا أنّه يجب فهمه وكأنّه حاضر، . استعمال الماضي مُربك: "لم أفعل هذه الأشياء"

قد لا تقوم حنّة إذًا إلّا برفض عرض عصابة ". لأنّ الله أذلّني لا أفعل شيئًا من هذا،": وترجمة الجملة كما يلي
 .الجبين، معطيَة حجّة على ذلك إذلالَ الربّ لها، ومصدرَ عصابة الجبين المشكوك بأمرها

، أوضحت أنّ هذه الأشياء تدلّ (chiastique  =X)الترجمة السريانيّة التي فهمت جيّدًا بنية المقطع الـمتصالبة 
تحتجّ حنّة إذًا وتؤكّد أنّ لا غبار ". إبتعد عنّي، وبالرغم من أنّي لم أقترف هذه الخطايا، فإنّ الله أذلّني: "ياعلى الخطا

على سلوكها، ومع هذا فلم يجلب لها سوى الإذلال، كما أيضًا زوجها الذي كان يأتي بتقدمَتَيْن، ولم يكن يحصد 
 .سوى الازدراء

:  راع  ؛"وتَصمُتُ وتُذَلِّلُنا كَثيراً؟ ،يا رَبّ ،أَعلى هذا تَضبِطُ نفسَكَ: "  : 67أنظر أش : "أذلّتني بشدّة"
 ."لماذا تَدْعُونَني نُعْمِي، وَالرَّبُّ قَدْ أَذَلَّنِي؟: " 0

بالنسبة إلى امرأة لا يمكن أن يكون هناك مأساة : "طالما أنكِ لم تسمعي صوتي؟ عليّ أن أتمنّى لك أي شرٍّ"
لقد أغلق الله : "6:  صم   طبيعيًّا بمثابة عقاب إلهيّ، كما نقرأ في  تعتبره يهوديتأكبر من عقمها الذي 

 ".حشاكِ
2 :4 : 
رج ". عليه حزن عظيم استولى: "لوصف حزن يواكيم 7:  استُعملتْ العبارةُ ذاتها في : "وحزنت حنّة جدًّا"

 .حزن خادمة سارة
 ".مالِهاثيابَ إِر تْوخلع ديه،عنها الِمسْحَ الَّذي كانت ترت تْألق" :3: 2 يهوديت أنظر : "دادثياب الِح"
، وعند (32، 3: 2 ؛  : 3رج أع )الساعة المناسبة للصلاة ، من بعد الظهر الساعة الثالثةهي  ":ةتاسعال"

 .ذاك يحصل المشهد
ى تدخل وتتمشّ ،متى انصرف الشعب عند الظهر ،وكانت سوسنة: "4: 3 دا أنظر : "ونزلت إلى الحديقة"

، لم تنزل حنّة إلى الحديقة، بل ذهبت إلى 7لكن، استنادًا إلى النصّ الأثيوبّي لإنجيل يعقوب ."هالِجُفي حديقة رَ
 .الهيكل
، التي بَقِيَت ةَتتذكّر حنّةُ ساركما فعل يواكيمُ زوجُها عندما تذكّر إبراهيم وهو في محنة، كذلك : "سارة"

 (.6 رج تك )عاقرًا حتّى في آخر أيّامها 
 

 صيحة ألم :الفصل الثالث 

                                                 
4 Cf. M. CHAINE, CSCO 39/40 lat. (script. Aeth. 22/23, aa. 1962/1963. 
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 :النصّ
 : وإذ رفعتْ عينيها إلى السماء، رأتْ عشَّ دُوريٍّ على الشجرة، عندها بكتْ في داخلِها قائلةً: "1: 3

 طردوني من ءاستهزابو ،ةًناهمُ ،سرائيلإبني  أمامَ لعنةً صبحتُلقد أ؟ مَن وَلَدَني؟ أيّ حشًى كوّنَني! آه
 ".هيكل الربّ

 . ، يا ربّكَأمام وَلُوديهي  ى طيور السماءحتّف ، ليس طيورَ السماء بالتأكيدمَن صرتُ أُشبِه؟ ! آه: "2: 3
 .، يا ربّكَأمام وَلُوديهي  البَرِّ وحوشف ،البَرِّ وحوشليس  بالتأكيدمَن صرتُ أُشبِه؟  !آه

 . ، يا ربّكَأمام وَلُوديهي  ليس هذه الأمواه، فحتّى هذه الأمواه بالتأكيدمَن صرتُ أُشبِه؟ ! آه: "3: 3
الأرض تنتج ثمارَها في أوانها، وتباركُكَ، يا  ليس هذه الأرض، فحتّى هذه بالتأكيدمَن صرتُ أُشبِه؟ ! آه

 ".ربّ
 

 :التعليق
3 :1 : 
هو مُمتلئٌ مِنَ ماءِ وشَخَصَ إلى السّإسطفانوس " أنّ 11: 4أع  نقرأ في: "رفعت عينيها إلى السماءإذ و"

 (.سوسنّة) 31: 3 ؛ دا 2 :  ؛ رج أع "دَ الِلهالرّوحِ القدُسِ، فَرأَى مج
3 :2 : 
أنظروا إلى طيور : "06: 6؛ مت "وتسلّطوا على أسماك البحر وطيور السماء: "01:  رج تك : "الطيور"
 ...".السماء
 ...."حيوانات دابّة: "... 07:  تك  رج": الحيوانات"
3 :3 : 
 ؛..."لتعجَّ المياه عجًّا من ذوات أنفسٍ حيّة: "ي02:  رج تك : "المياه"
 ."تؤتي ثمرها في أوانه: "3:  رج مز : "تعطي ثمارها"
رفعيه اوجميعُ ما يَتَحَرَّكُ في المياه سَبِّحيه و ،أَيّتُها الحيتان ،بارِكي الرّبَّ: "42: 3أنظر دا : 5"أسماكُها تباركُكَ"

 ". إلى الدّهور
  ".فيكونُ كشجرةٍ مغروسةٍ عِنْدَ مجاري المياهِ، تُعطي ثمرَها في أَوانِهِ": 3:  أنظر مز : "في أوانها"
 

 السارّة بشارة الملاك :الفصل الرابع
 النصّ

                                                 
 .ERBETTA، غير موجودة في نصّ ÉAC, 16, 2, p. 84بحسب   1
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تحبلين استغاثتَكِ؛ فسوف  الربّ استجابَقد ل ،ةحنّ ،ةحنّ: لها قائلًا وإذا بملاك الربّ قد وقف أمامها" :1: 4
 همقدّأسفنثى أو أا ذكرً نجبتُأذا إ !إلهي هو الربّ حيٌّ: ةفقالت حنّ. كلِّها ، وسيُتَحَدَّثُ بنسلكِ في الأرضوتلدين
  ".تهحيا طوال أيّامِ تهخدمكون في ي لكي لهيإ للربّ

 الربّ من عند ملاكي نزلَ قد؛ فمواشيهيصلُ مع ك يم زوجَكيوا نّإ :لها لَاقاقد وصلَا وين لاكَبموإذا : "2: 4
في  تْلبحامرأتَكَ قد ة حنّ نّلأمن هنا  انزلْف استغاثتَك؛ الربّلقد استجاب  ،يماكيو ،يمكيوا: وقال لهنحوه 
 ".حشاها
 كونتلنقْص ن بلا عيب ولا حُمْلاعشرة هنا  لىإ وارحضِأَ: وأمرهم قائلًا اتَهعر اودع ،يمكيوا نزلو: "3 :4
لجميع  صغير مئة جداء أيضًاو سنهدريم؛للكهنة ولل كونتل رخصًا، اثني عشر عجلًاأيضًا  لّيإ وارحضِأوإلهي؛  للربّ
 ".الشعب
ه عنقِقت بوتعلّ ركضتْوقفت حنّةُ عند الباب ورأتْه يصل، فف ،واشيالمقبل مع أيم قد كذا بيواوإ: "4: 4
 .قد حملتُ في أحشائيالعاقر أنا و ،رملةًأ دْعُلم تَ رملةَالأ ها إنّ: جدًّا باركنيقد  هلالإ الربّ أنّ الآن أعرف: قائلةً

 ".في منزله لالأوّ يومالفي يم كوارتاح يوا
 

 :التعليق
قسمي يُفسِّر . "وإذا بملاكَين أتيا":يضع معظم المترجمين الحدِيثِين مجملَ رواية البشرى ليواكيم على فم الملاكَيْن

 كان"بــ "قد نزل إلى يواكيم ملاك الربّ كان"هذه الجملة بالطريقة ذاتها، مستبدِلًا جملةَ  من التقليدِ المخطوطِ
 ."قد نزل نحوه ملاك الربّ

4 :1:   
وإِذا ملاكُ " :4: 0 ؛ أع "موإِذا ملاكُ الرَّبِّ وَقَفَ به": 2: 0أنظر لو  .6وإذا بملاك الربّ قد وقف أمامها"

 ".الرَّبِّ أَقْبَلَ
 ".بَتَكَ قد سُمِعَتْنَّ طِلإ: يَّاقالَ الملاكُ لزكر: "3 :  أنظر لو  ."استغاثتَكِ استجابَقد إنّ الله "
وقالَ لها : "  : 6 ؛ رج تك "نًاامرأتُكَ أَليصاباتُ سَتَلِدُ لكَ اب: كُلاقالَ له الم: "3 :  أنظر لو  ."ستلدين"
ها أنتِ عاقري لم : فتراءى ملاكُ الرَّبِّ للمرأةِ وقالَ لها: "3: 3 ؛ قض "ها أَنتِ حُبلى، فَتَلِدِينَ ابنًا: الرَّبِّملاكُ 

ها أنتِ تَحْبَلِيَن وتلدينَ : وقالَ لي: "4؛ آ "فها إِنَّكِ تحبليَن وتلدينَ ابنًا: "1؛ آ "تَلِدِي، ولكنَّكِ تحبليَن وتلدينَ ابنًا
 ."فكانَ في انقِضاءِ الَأيَّام أَنَّ حَنَّةَ حَمَلَت وَوَلَدَتِ ابنًا: "02 :  صم  ؛ "ابنًا

ويُكْرَزُ ببشارةِ الملكوتِ هذه في كُلِّ المسكونةِ : "7 : 07رج مت : 4"الأرض كلِّها فيوسيُتَحَدَّثُ بنسلكِ "
بهذا الِإنجيلِ في كُلِّ العالَمِ، يُخْبَر أيضًا بما حيثما يُكْرَز : الحقَّ أَقولُ لكم: "3 : 06؛ رج مت "شهادةً لَجميعِ الأممِ
 ".افَعَلَتْهُ هذه تذكارًا له

                                                 
 .37، ص 222 ، دير سيّدة النصر، نِسْبَيْه، غوسطا الأناجيل المنحولة، (مترجم)إسكندر شديد  في ترجمة "طار نحوها"  6
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يا  ،حَيَّةٌ هي نفسُكَ: وقالتْ: "06:  صم   ؛ "حَيٌّ هُوَ الرَّبُّ: "2 : 1أنظر قض : "إلهي هو الربّ حيٌّ"
 ".سيِّدي
يا ربَّ القوّات، إِن أَنتَ نَظَرتَ : وقالَتونَذَرَت نَذْرًا : "   :  صم  أنظر : "إلهي فسوف أقدّمه للربّ"

وأَعطيتَ أَمَتَكَ مَولودًا ذَكرًا، أُعطِه لِلرَّبَ لِكُلِّ أَيَّام حَياتِه، ولا يَعْلو  ،ولم تَنسَ أَمَتَك ،إِلى بُؤسِ أَمَتِك وذَكَرتَني
 ".رَأسَه موسىً

ذلك وَهَبتُه لِلرَّبّ، فيكونُ عارَّيةً  ولأجلِ: "01 :  صم  أنظر : "أيّام حياته طواليكون في خدمته  لكي"
 ".وذهبَ أَلْقانةُ إلى الرّامةِ إلى بيته، وكانَ الصّبيُّ يَخْدِمُ الرّبَّ أمامَ عالِي الكاهن: "  : 0؛ "كُلَّ أَيَّامِ حَياتِه

 ."بَتَكَ قد سُمِعَتْنَّ طِلإ: يَّاقالَ الملاكُ لزكر": 3 :  أنظر لو . "إنّ الله سمع صلاتك"
الفعلَ في صيغة ( 7: 7كما في )هنا يضع عددي كبيري من المخطوطات اليونانيّة وترجماتٍ مختلفةٍ : "قد حَبِلَت"

. ؛ لكنّ تحليل هذه المخطوطات يدلّ على أنّ صيغة الماضي هي الأوفر حظًَّا لأن تكون الأصليّة"ستحبل"المستقبل، 
؛ "وها أنتِ ستحبليَن: " 3:  أنظر لو . ، قد رُفضت بسرعة1ريملكنّ هذه القراءة، التي توصل إلى حَبَلٍ عجائبّي بم

ها : فتراءى ملاكُ الرَّبِّ للمرأةِ وقالَ لها: "3: 3 قض  ؛"ها أنتِ حُبلى: وقالَ لها ملاكُ الرّبِّ: "  : 6 تك 
فكانَ في ": 02:  صم    ؛"تَحْبَلِيَنها أنتِ : وقالَ لي: "4؛ آ "فها إِنَّكِ تحبليَن: "1آ  ؛"أنتِ عاقري، ولكنَّكِ تحبليَن

 ".مِنَ الرّبِّ التَمَستُه: انقِضاءِ الأيّام أنَّ حَنَّةَ حَمَلَت وَوَلَدَتِ ابنًا، فدَعَته صموئيل، لأنَّها قالت
4 :4 : 
؛ يدلّ التعبير على باب ضخم، وليس على باب "عند أبواب المدينة"؛ حرفيًّا، 2"عند باب منزلها ةوكانت حنّ"

 .بسيط للدخول إلى المنزل
 ،تي لم تَتَمَخَّضصرُخي أَيّتُها الّاإِندَفِعي بِالُهتافِ و ،تي لم تَلِدْإِهتِفي أَيّتُها العاقرُ الّ: " : 17أنظر أش . "عاقرًا"

اقر وأَنا ثَكْلى وعمَن وَلَدَ لي هؤُلاءِ : فتقوليَن في قلبِكِ: " 0: 72؛ أش "تزوِّجةني المفإِنَّ بني المهجورةِ أكثرُ مِن ب
 ".ومجلوّةٌ ومَنفيَّة؟

 
 مريم ة تحبل وتلدحنّ: الفصل الخامس

 :النصّ
 فلتُبيِّنْ لي ذلك رقاقةُ ،يا عنّله راضيًالإ ذا كان الربُّإ :يوم التالي، قدّم قرابينَه، مفكِّرًا في قلبهوفي ال: "1: 5
ذبح ، بينما كان يصعد إلى مهناالك يراقب رقاقةَفي غضون ذلك، كان و ،هقرابينَ يمُكم يواقدّهكذا . هناالك

                                                                                                                                                             
 .37، ص شديد  7
 ."وأسمتها مريم، وأرضعت حنّة طفلتها... بنتًا... مرّت ستّة أشهر، وفي السابع ولدت حنّة: "0: 1 أنظر  1
 .37، ص شديد   



  

قد أضحى راضيًا عنّي،  الربّ نّأ أنا متأكِّدين الآ: عندها هتف قائلًا .ةٍئخطيأيّةَ في نفسه  دْلم يجالربّ، ولكنّه 
 ".لى منزلهإ عادو مُبرَّرًا، يم من هيكل الربّكيوا نزلو. ا كلَّهاياوغفر خط

مولودًا،  ةُحنّ قد قال، وفي الشهر السابع وَضَعَتْ( الملاكُ)الستّةُ، كما كان  ةَحنّ شهرُأواكتملت : 2: 5
الأيّام  ا تّمتولّم". اليوم تمجّدَتْ روحي: قائلةً ةُحنّ تْعندها هتف. نثىأ :؟ فقالت لهاتُنجبْأماذا : فسألت القابلةَ

  .ها مريمتْمَّسَوَ ،الطفلةَ تِرضعَأو ،ةْحنّ رتْتطهّالمحدَّدَة، 
 

 :التعليق
5 :1 : 
رقاقة الكاهن ": ؛ ترجمة أخرى ممكنة2 "فلتكن لي على ذلك علامة ظاهرة على رُقاقة حلّة الكاهن الأعظم"

، وكانت تُثبَّت على قبّعة الكاهن "مكرّس للربّ: "كانت الرُقاقة صفيحةً ذهبيّة تُكتَب عليها عبارة. "الذهبيّة
، أي كلّ تلك التي "الخطايا المقترفة ضدّ المقدّسات"الذي كان يعتمرها بمناسبة تقديم ذبائح التكفير عن الأعظم 

-36: 01كما يفيدنا خر وتكون دائمًا على جبهته كي يستجلب عناية الربّ، . يقدّمها بنو إسرائيل ويقدّسونها
وتَضَعُها على خيطٍ أَسْمانْجُونيٍّ . قُدْسي للرَّبِّ: مٍشُ عليها نَقْشَ خاتِصفيحةً من ذهبٍ نقيٍّ، وتنق وتَصنعُ: "31

فتكونُ على جِبهةِ هارونَ، فيحمِلُ هارونُ إِثَم الأقداسِ التي يُقدِّسُها  ،دَّامِ العِمامةِ تكونُإلى قُ ،لتكونَ على العِمامةِ
للرُقاقة الذهبيّة هنا وظيفة ". ا عنهُم أَمامَ الرَّبِّوتكونُ على جِبْهتِهِ دائمًا للرِّض. بَنُو إِسرائيلَ، جميعِ عطايا أَقداسِهِمْ

محدّدَة، ألا وهي أن توحي ليواكيم إذا ما كانت تقدماته قد قُبلت؛ فإمّا يُريه الربّ ذلك، وإمّا يتجلّى مجد الربّ 
 .بها

إِنَّ هذا نَزَلَ إلى : أقولُ لكم: "7 : 1 أنظر لو  .  "من هيكل الربّ، عائدًا إلى بيتهنزل إذ هو مبَرَّرٌ، و"
 ".بيتهِ مُبرَّرًا دُونَ ذاك

 
5 :2 : 
 :أنظر أيضًا ؛"رًاوهذا هو الشّهرُ السّادسُ لتلكَ المدعوّةِ عاق": 36:  نقرأ في لو . "وانْطَوَت ستّة أشهر تقريبًا"
طنِها وِلادتِها، إذا في ب فلمّا كَمَلَت الأمُ: "07: 01؛ تك "افلمّا تَمَّ زمانُ وِلادتِها وَضَعَتِ ابنً: "14:  لو 

 ".تَوأَمان
 0 ،كتاب العتيقات البيبليّة، في المنحولبحسب فيلون  .الولادة هي علامة تدخّل الله المباشر: "الشهر السابع"

وكإسحق،  .3 (3: 1)، بعد أن حُبِل به وفق الشرائع الطبيعيّة (1: 03)لَحبَل أمّه به يولد إسحق في الشهر السابع 
 .الطفلة المعجزةمريم هي 

                                                 
 .31، ص شديد  2 
 ".وأقبل إلى منزله ،ونزل مؤيّدًا من بيت الربّ": شديد    
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بَّ، وتبتهجُ رُوحي بالِله تُعظِّمُ نفْسي الرّ: فقالتْ مريُم: "76:  أنظر لو  ."هذه الساعةفي نفسي ابتهجت "
 ."مخلِّصي
 ".وَلَدَتِ ابنَها البِكْرَ": 4: 0أنظر لو  ."هاوولدتْ"
نْ وَلَدَتْ أُنثى، وإِ: "1: 0 أنظر لا  ؛لمدّة أسبوعين بعد إنجاب طفلة، تكون المرأة مدنّسةً: "الأيّاموعند تمام "

 . أن تطهر  بعدها إلّاتلا تبدأ حنّة بإرضاع طفل ".ةً أسبوعَيْنِ كما في طَمْثِهَاتكونُ نَجِس
 ".ودعا اسَمهُ يسوعَ: "01:  أنظر مت  ."ودعاها"
 

 وليمة الفرح بمريم :الفصل السادس
 :النصّ

رض على الأ ةُها حنّتْضَعَوَ، ةستّمن العمر أشهرًا وعندما بلغت  .ا بعد يوميومً تقوّىوكانت الطفلة ت": 1: 6
هو  حيٌّ: ها قائلةًتْنَضَحتالتي ا أمِّها، حضنِإلى  عادتْ ،خطواتٍ عَبْسَ تْطَخَإذ و. بقى واقفةكانت ست إنْلترى 
لذلك أعدّتْ معبدًا في غرفةِ نومِها، ولم  .الربّ هيكللى إ أقتادكِى رض حتّالأ هذهي دوسلن ت إلهي، أنتِ الربّ

 ".اعتنوا بهلي من العبرانيّات بناتًا لا عيب فيهنّ واستدعت . تَكُنْ تَدَعُ ما كان دنسًا أو نجسًا يصلُ إلى يدها
مجلس و والكتبةَ الكهنةَالأحبارَ و ا إليهادع ةًعظيم وليمةًيم كقام يواأ ،ولىالُأ السنةَ لطفلةُلّما أتّمت او: "2: 6

ها هَبْو ،بارك هذه الطفلة ،بائناآله إيا  :باركوها قائلينف ،لى الكهنةإ الطفلةَ حضرَأو .لسرائيإ وكلَّ شعبِالشيوخ 
 عظماءلى إها وحضرثّم أ .أمينفليكن كذلك، : لًاائق كلُّه الشعبفأجاب  .جيالالأ خالدًا لمدىا ا عظيمًاسًم

 ". بركةَ بعدهاعظيمة لا ةًبركها بارِكْو بنظرك، هذه الطفلة عَرْإِ ،عاليله الأإيا : باركوها قائلين ، الذينالكهنة
 : للربّ الإله هذا النشيد حنّةُ تْأنشدَثّم . هاتْرضعَأو ،هاة نوموحملتها أُمّها إلى معبد غرف": 3: 6
  ؛لهيلإ ايًحسأُنشِد مد"

 . أعدائي احتقاري نّأزال عو ،زارني فهو قد
 . حضرتهفي  مضاعفةًدةً ويرف الربّ إلهي، ثمرةًأعطاني  ثمرةَ عدلِه

 ".ععلمي أنّ حنّة تُرضِإسرائيل الاثني عشر كلّك، إ، يا أسباط بناء رأوبين أنّ لحنّةَ طفلًا؟ إسمعيمَنْ يُعلن لأ
خرجوا   ،الوليمةجتْ، وخدمتِ المدعوّين؛ وحين انتهت في المكان الذي طهَّرته، وخر الطفلةَ ووضعتِ

 ."، وهم يمجِّدون إله اسرائيل"مريم"الفرح وأسموها ملؤهم و
 

 :التعليق
6 :1 : 

                                                                                                                                                             
12 PSEUDO-PHILON, Le livre des antiquités bibliques; Charles PERROT, Les antiquités bibliques, Sources 

Chrétiennes, Cerf 1979. 
13 Cf. Écrits testamentaires, p. 1253 et 1298. 
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 ".وكانَ الصّبيُّ ينمو ويتقوَّى بالرّوحِ: "72: 0أنظر لو  ."وكان الطفل يترعرع ويتشدّد"
لم تكن تسمح قطّ أن يَدخُلَ فمَه نجسي أو "لغويًّا،  ."فلم تسمح بأن يأكلَ الطفلُ شيئًا نجسًا أو مدنَّسًا"
 اكلاَّ ي: فقلتُ: "1:   أنظر أع  ؛الإشارة هنا هي إلى الطفل الذي يجب ألّا يأكل قطّ نجسًا أو دنسًا". دنسي
آكُلْ قَطُّ شيئًا  نّي لَمكلاَّ يا ربُّ، لأ: بطرسُ فقال: "7 : 2  أع ؛"قَطُّ دَنِسي أو نَجِسيدخُلْ فمي يَ لَم هلأنّ! رَبُّ

 ". دَنِسًا أو نَجِسًا
 نَلْ، ليُدخ4ِ: 0يُظهر النصّ الفتيات، اللّواتي يظهرن من جديد في  ."عذارى العبرانيّين اللواتي كنّ بلا عيب"
 ". العذارى المكرّسات المسيحيّات"إلى الهيكل، وكأنّهن فئة مميّزة، على مثال  مريَم

6 :2 : 
وصَنَعَ إِبراهيمُ ": 1:  0تك رج ؛ "وصَنَعَ لَه لاوِي ضيافةً كبيرةً في بيتِه: "02: 1لو أنظر  ."المأدبة العظيمة"

 ". وليمةً عظيمةً يومَ فِطامِ إِسحاقَ
 ."ها هي جميع الأجيال كلُّها تغبطُني منذ الآن" :71:  أنظر لو  ."جميع الأجيال"
6 :3 : 
:  ؛ لو "قد نَزَعَ الُله عاري: فَحَبِلَتْ وَوَلَدَتِ ابنًا فقالَتْ: "03: 32أنظر تك  ."أزال عنّي العار بين الناس"
إِنّي قد : "2 : 20 مز رج ؛ "هكذا قد فَعَلَ بِيَ الرّبُّ في الأيّامِ الّتي فيها نَظَرَ إليَّ، لِيَنْزِعَ عاري بَيْنَ النّاسِ: "01

 ".شرابي بدموعٍأَكَلْتُ الرّمادَ مِثْلَ الخبزِ، وَمَزَجْتُ 
من ثمرةِ فمِهِ : "0: 3 ؛ "يقِ شجرةُ حياةٍ، ورابحُ النُّفوسِ حكيميثَمَرُ الصِّدّ: "32:   أنظر أم  ."ثمرة عدالته"

هل تركضُ الَخيلُ على الصّخرِ؟ أَو يُحْرَثُ عليه بالبقرِ؟ : "0 : 6؛ عا "يأكلُ الإنسانُ خيًرا، ومرامُ الغادرينَ ظلمي
؛ "مملوئيَن من ثمرِ البِرِّ الّذي بيسوعَ المسيحِ لمجدِ الِله وحَمْدِهِ: "  :  ؛ فل "الحقَّ سمًّا، وثمرَ البِرِّ أَفْسَنْتِينًاحتّى حَوَّلتُمُ 

 ". البِرِّ يُزْرَعُ في السّلامِ من الّذينَ يَفْعَلُونَ السّلامَوثمرُ : "1 : 3يع 
 ".سارةُ تُرْضِعُ بَنِيَن؟: مَنْ قالَ لإبراهيمَ: وقالتْ: "4:  0أنظر تك  ."رضعتُ إعلمي أنّ حنّة"
ولّما جاءَ يسوعُ إلى بيتِ بطرسَ، رأى حماتَهُ مطروحةً : "1 -6 : 1أنظر مت  ."وأخذت تخدمهم"

 .32-31: 7؛ لو  3-32:  مر أيضًا ؛ رج "فَقَامَتْ وَخَدَمَتْهُمْ ومحمومةً، فَلَمَسَ يدَها فَتَرَكَتْهَا الُحمَّى،
 

 الهيكل عند والديها ثّم فيمريم  :السابع الفصل 
 :النصّ
 في عمر السنتين تبقى عند والديهامريم 

 ـنَلِ الربّ هيكل لنأْخُذْها إلى: "ثانية من عمرها، فقال يواكيم لحنّةوبلغت مريم ال ،الأشهروتوالت  1: 7  يَفِ
 ـلكنّ ". ، وتصبح تقدمتُنا غير مقبولةامنّ هاوينتزع الكلّيُّ القدرةِ رسلَأن ي ، خشيةَنَذَرْناالنذر الذي   ـة حنّ  تأجاب

 ." لننتظر: "فقال يواكيم". الُأمّ وأب الأطلب الطفلةُ تود لا تعبعدها العام الثالث، حتّى لننتظر : "قائلةً



12 

 تدخل الهيكلتبلغ الثالثة فمريم 
 كـلُّ  ذْخُأولتعيب،  لواتي بلاالعبرانيّين ال ستدعوا بناتِإ: "الثالث، قال يواكيمها عامَ الطفلةُ بلغتِلّما و 2: 7
 ."عن هيكل الـربّ  هاقلبُ يزوغَولئلّا  ، الوراء، لئلّا تلتفتَ الطفلةُ إلىلًامُشعَ ، ينبغي أن يبقىامصباحً نّمنه واحدةٍ

 كِاسَم الربُّ مَقد عظّل" :لًائقا، وباركها وقبَّلها اهنالك هاواستقبل. لى هيكل الربّإوا صعدحتى ، كذلك تْعَنَصَفَ
 ". سرائيلإ بنيل بواسطتِك فداءَه سيُظهِرُ الُلهام الأيّ رِفي آخِو، جيالالأ في كلّ
ارتعشـت   ،يهاعلى رجلَأخذتْ ترقصُ ه عليها، فنعمتَ الُله أرسلها على درجة المذبح الثالثة، فوضعَثّم  3: 7
 .حبَّه سرائيلَإ بيتِ كلُّومحضَها فرحًا 
 

 :التعليق
7 :1  

ترفض حنّةُ أن تأخذ  03- 0:  صم   في . يواكيم بعين الاعتبار النذر الذيث تتكلّم عليه زوجتُه حنّة يأخذ
 .قبل فطامه صموئيل إلى الهيكل

7 :2  
 .1- : 01؛ رج مت "سُرجُكم مُوقَدَةً... لِتَكُنْ: "31: 0 أنظر لو  ."سراج"
 ".تُطَوِّبُنِي جميعُ الَأجيالِفها منذُ الآنَ : "71:  أنظر لو : "الأجيال في كلّ"
كَلَّمَنَا في : "0:  ؛ عب "عَرَّفَ الَملِكَ نَبُوخَذْنَصَّرَ ما يكونُ في الأيّامِ الَأخيرةِ: "01: 0أنظر دا : "آخر الأيّام"

نةِ مأُظْهِرَ في الَأزسيسِ العالَمِ، ولكن قد أمعروفًا سابقًا قَبْلَ تَ: "02:  بط   رج  ؛"هذِهِ الأيّامِ الَأخيرةِ في ابنِهِ
  ".سيأتي في أواخر الأيّام أناس يستهزئون استهزاء: "3: 3بط  0 ؛"الأخيرةِ من أجلكم

لا يهتمّ الإنجيل المنحول لمنع الدخول إلى المذبح الذي يطال ليس فقط النساء، بل الرجال  :"المذبح الثالث"
 إجلاسها وإقامتها، وإلى لطفلةلالكاهن الأعظم  ةِباركإلى م الذين لا يعملون في خدمة الهيكل، فينظر بشكل طبيعيّ

 . 4 -3 : 73، وذلك وفق الوصف الذي يعطيه حز "السطَيْحَة"يُشار إلى المذبح الثالث بـ. في الهيكل
7 :3 : 
: 72: 0أنظر لو  ؛"وكانت  نعمة الله تنزل عليها"لدينا ، 5برديّ بودمر  ترجمةفي  :"الله نعمته عليها وأنزل"

 ". وحِ، ممتلئًا حكمةً، وكانت نعمةُ الِله عليهانَ الصّبيُّ ينمو ويتقوّى بالرّوك"
 

 (3-1: 8) إستدعاء الأراملفي هيكل الربّ؛  :الفصل الثامن
 :النصّ
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وكانت مريم . 7 لى الوراءإلم تلتفت  الطفلةَ نّلأله الإالربَّ  ومسبِّحَين بَينتعجِّمإلى بيتهما  اأبواه عادو: 1: 8
 .الطعام من يد ملاكوكانت تتلقّى  ،كحمامةتقيمُ في هيكل الربّ، مُعتَبَرةً  

ها هي مريم أمضت عشرة أعـوام في  : "وعندما بلغت الثانية عشرة من عمرها، اجتمع الكهنة وقالوا: 2: 8
انَكَ هو أمام إنّ مك: "هكذا الكهنة عظيم كلّموا؟ وكي لا تدنّس هيكل الربّ نفعل في شأنها، فماذا هيكل الربّ 
 ". ذًا وصلِّ من أجلها، وما يُظهرُه الُله لك، نمتثل لهإ ادخل؛ فهيكل الربّ

وإذا بمـلاك   .هاجلى لأوصلّ ،قداسقدس الأودخل ذا الاثني عشر جُرَيسًا، الرداء عظيم الكهنة خذ أف: 3: 8
فتكون هي  عصًا،منهم  حدٍوا ر كلُّحضِيُول أُخرجْ واستدعِ أراملَ الشعب، ،ازكريّ ،ازكريّ": قائلًاظهر له الربّ 
 .ودوّى بوقُ الربِّ، فهرع الجميع كلِّها،ة اليهوديّ منطقةِوخرج المنادون في . "ةًآي الربُّله  ظهِرلذي يُل زوجةً
 

   :التعليق

8 :1 : 
 .في الرواية الرئيسيّةَ فالطفلة ستصبح الشخصيّةَ عود هناك من ذكر لوالدَي مريم،لن يبعد الآن 

 ...."ثّم عاد الرعاة يمجّدون الله ويسبّحون: "02: 0أنظر لو : "دين الله السيّدمسبّحين وممجِّ"
، فَمِنَ اليمامِ يرط ةَوإِن كانَ قربانُه للرّبِّ مُحرق": 7 :  أنظر لا )بين صورة التقدمة الحمامةُ تجمع : "الحمامة"

تأكل مريم (. "كونوا كالحمام صفاء: "6 : 2 أنظر مت ) ، وبين الطهارة"(بانُهأَو مِن فراخِ الحمامِ يَكونُ قر
؛ "ى شَبِعواوأرسلَ إليهم زادًا حتّ: "01، 41مز رج ها سماويّ؛ ءغذالأنّ كما الحمامة، الشيءَ القليلَ الطاهرة 

، ولا شرابًالن أتناول طعامًا : وأربعين ليلة، قائلًا في قلبه أربعين يومًا صام يواكيم: "7:   إنجيل يعقوب التمهيديّ
 . 1 "وصلاتي ستكون طعامي الوحيد

-2 : 1 لا  ، كما يقول، كذلك كلّ ما تضّجع عليهنجسةً المرأةَ يجعل الطمثُ: "هيكلَ الربّ سَنِّدَتُلئلّا "
وكُلُّ مَن لَمَسَها وأَيّةُ امرأَةٍ كانَ بِها سَيَلان، أَي سَيَلانُ دَمٍ مِن جسدِها، تَبقى سبعة أَيّامٍ في نجاسةِ طَمْثِها، : "33

وكُلُّ . وكُلُّ ما تَضَّجِعُ عليه في طَمْثِها يكونُ نَجِسًا، وكُلُّ ما تَجلِسُ عليه يكونُ نَجِسًا. يكونُ نَجِسًا حتّى المساء
 ".مَن مَسَّ مَضجعَها يَغسِلُ ثيابَه، وَيستَحِمُّ في الماء، وَيكونُ نَجِسًا حتّى الَمساء

نعلم من خلال الآية اللاحقة أنّ الشخص ". وقالوا لعظيم الكهنة: "ت أخرى تقولمخطوطا: "وقال له الكهنة"
 . زكريّايُدعى  الذي يتوجّه إليه الكهنةُ

ووَقَفوا في مَواقِفِهم ": 6 : 32أخ  0رئيس الكهنة خلال التقدمة؛ أنظر  يتّخذ زكريّا مكانةَ:  "قرب المذبح"
 .أن يتلقّى كلام اللهبالتالي زكريّا  ؛ بإمكان..."لِشَريعَةِ موسى، رَجُلِ اللها بِحَسَبِ ما رُسِمَ علَيهم، وَفقً

                                                 
 .ينالأبوَ اعتبارًا من هنا يغيب دورُ 7 

 .0: 7( باللاتينيّة) حياة آدمأنظر  1 
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، المزيّنة 31-33: 01تلميح إلى جبّة الاحتفال الوارد ذكرها في خر : "الرداء المزيَّن باثني عشر جُرَيسًا"
 . دًاذهب، حيث عدد هذه الأخيرة ليس محدَّات برمّانات حمراء، وجُريس

نرى هذه المعلومة . ، زكريّا هو الكاهن الأعظم في تلك الفترةإنجيل يعقوب التمهيديّبالنسبة إلى : "زكريّا"
 . 07-0: 00 إنجيل يعقوب التمهيديّحول نهاية زكريّا، أنظر . 01-1:  موسّعة في لو 

سيأخذها ، ( : 2)وسف عندما يتمّ اختيار ي. هدف البحث هو إيجاد زوج للفتاة الشابّة: "ستصبح زوجته"
 ،هذا عم"(. أعِدْ هذه العذراء التي تقبَّلتها من هيكل الربّ"؛  : 6 أنظر ) 3: 2، كما ورد في "تحت حمايته

سرق "يُلام يوسف لأنّه . الذي، بالاستناد إليه، كانت مريم خطّيبته كذلك التقليدَ إنجيل يعقوب التمهيديّيعرف 
، يُعلن ( : 2 )وفي حواره مع القابلة  ؛("تَها عن أبناء إسرائيللقد تزوّجتَها سرًّا وأخفي : "7: 1 " )الزواج

مَنْ هي تلك المرأة التي تلد في : بامرأةٍ نازلةٍ من الجبال قالت لهوإذا : "يوسف أنّ مريم ليست زوجته بل خطّيبته
ويتكلّم ". إنّها ليست زوجتي: أليست زوجتك؟ فقال يوسف: وقالت. إنّها المخطوبة لي: هذه المغارة؟ فأجاب

 . 04:  لو ؛ رج أيضًا "خُطِبَت أمُّه مريُم على يوسف": "الخطّيبة"على مريم  1 :   مت
 

 يوسف يتخوَّف ثّم يقبل :الفصل التاسع
 :النصّ

ولّما اجتمعوا، ومع كلٍّ منهم عصاه، مضَوا إلى عظيم الكهنـة،  . وإذ رمى يوسف فأسَه، خرج للقائهم 1: 9
، لكن لم إيّاهاعطاهم أو معه العصيُّو خرج ،وعندما انتهى من الصلاة. إلى المعبد وصلّى فدخلَ ومعه عصيُّ الجميع
عنـد  . فإذا بحمامة تخرج منها، وتحطّ على رأس يوسف الكلّ، رَخِآعصاه  واستلم يوسفُتظهر أيُّ علامة فيها؛ 

  ".تحت حراستكيوسف، يوسف، لقد تّم اختيارُكَ لتأخذَ عذراءَ الربّ لتكون : "ذاك قال الكاهن
بـني  لسخرية ة، وأخشى أن أكون عرضة ا شيخ، بينما هي فتيّلي أولاد وأن:" قائلًا رفضَ يوسفَ لكنّ 2: 9
لقـد  : إخشَ الربّ إلهك، وتذكَّر ما فعله الُله لداتان وأبيرون وقورح: "فردّ الكاهن على يوسف بالقول". إسرائيل

  ".إخشَ، يا يوسف، أن يحصل أمري من هذا النوع في بيتك والآن. انفتحت الأرض وابتلعتهم بسبب عصيانهم
ها أنا قد تلقّيتُكِ من هيكل الـربّ؛ والآن  : "وقال لهاإلى خاصّته، خذها أوإذ تملّكتِ الرهبةُ يوسف،  3: 9

الـربُّ   أتركُكِ في بيتي، لأنّه عليّ أن أذهب خارجًا لأجل أعمالي في البناء، ثّم أعود إليكِ، وفي هذه الأثناء يسهر
 ".عليكِ
 

  :التعليق
9 :1 : 
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فهو يبني  ؛مستوى عالٍ ذا نّجارًا إنجيل يعقوب التمهيديّمن دون الإشارة صراحة إلى مهنة يوسف، يبرزه 
رواية ؛ 2 رواية يوسف النجّار؛ 34 متّى المزيّفأنظر . ، يغيب عن البيت لإدارة بعض الورش3: 2بيوتًا، وفي 

 . 3  طفولة يسوع
 تلِبَيتِ لاوي قد أَفرَخَ ي هتيهارونَ ال عصافإِذا : "01-6 : 4 نموذج هذا المشهد في عد  نجد: "عِصِيّال"
 . مختارًا من الربّبالتالي مَن أفرخت عصاه، يكون ". لَوزًا توأَنضَجَ توأَزهَرَ توبَرعَمَ
يوسف عصاه، خرجت لكنّه عندما أعاد إلى : "وتحطّ عليه العصابدلًا من برعم، تخرج حمامة من : "حمامة"

: 3كذلك ينزل الروح القدس على يسوع عند عماده، كما جاء في مت ". ، حطّت على رأس يوسفمنها حمامة
فرأَى رُوحَ الِله يَهبِطُ كأَنَّه حَمامةٌ ويَنزِلُ  ،واتُ قدِ انفتَحَتاوَقتِه مِنَ الماء، فإِذا السَّمواعتَمَدَ يسوع وخَرجَ لِ: "6 
: 3؛ لو "واتِ تَنشَقّ، والرّوحَ يَنزِلُ عليه كأَنّهُ حمامةَاوبينما هو خارجي مِنَ الماء رأَى السّم": 2 :  ؛ مر "علَيه
رَأَيتُ الرّوحَ يَنزِلُ : وشَهِدَ يوحنَّا قال: "30:  ؛ يو "ونَزَلَ الرّوحُ القدسُ عليه في صورةِ جِسْمٍ كأنَّهُ حمامَة: "00

 ". علَيه مِنَ السّماءِ كأنَّه حمامة فيَستَقِرُّ
يا يوسفَ : وما نَوى ذلك حتّى تراءَى له ملاكُ الرّبِّ في الُحلمِ وقالَ له": 02:  أنظر مت . "إحفظ العذراء"

 ".فإِنَّ الّذي كُوِّنَ فيها هوَ مِنَ الرُّوحِ القُدُس ،ابنَ داود، لا تَخَفْ أَن تأتَي بِامرأَتِكَ مريَم إِلى بيتِكَ
9 :2 : 
 "(.أنا شيخي، وامرأتي طاعنةٌ في السنّف: "1 :  لو  رج )كما زكريّا ، هو شيخيوسف : "أنا شيخ"
تسمح واج أوّل؛ هكذا، وبطريقة مقتضبة ليوسف أولادًا من زإنجيل يعقوب التمهيديّ بأنّ يقول . "لي أولاد"

أَلَيسَ هذا  : "16-11: 3 بالتأكيد على بتوليّة مريم، يُفسَّر حضورُ إخوة يسوع وأخواته في الأناجيل؛ أنظر مت 
ار؟ أَلَيست أُمُّه تُدعى مريم، وإخوتُه يعقوبَ ويوسفَ وسمعانَ ويهوذا؟ أَوَلَيسَ جميعُ أَخواتِه عندَنا؟ فمِن جّابنَ النّ

هُ ى ويَهوذا وسِمعان؟ أَوَلَيسَت أخواتُأَلَيسَ هذا النّجّارَ ابنَ مريم، أَخا يعقوبَ ويوسَ: "3: 6؛ مر "أَينَ لَه كُلُّ هذا؟
 ". عندَنا ههنا؟ وكانَ لَهم حَجَرَ عَثرَة

لله، يستجلب موسى عقاب ا. من سفر العدد 6 توصف ثورة زمرة قورح في فصل : "داتان وأبيرام وقورح"
ي ا عن هذه الجماعة لأنّنفَرِدَإِ: "30- 3: 6 رج عد )قورح معًا كما قائدهم  فتنفتح الأرض وتبتلع مناصري

وعلى الَجماعَةِ  ،للَّهُمَّ، يا إلهَ أَرواحِ كُلِّ بَشَر، رَجُلٌ واحِدي يَخطأُأ": ا على وجهَيهِما وقالَافسَقَطَ. سأُفنيها في لحظَة
 ". كُلِّها تَغضَب؟

9 :3 : 
 ،فلمّا قامَ يوسفُ مِنَ النّوم، فَعلَ كما أَمرَه ملاكُ الرّبِّ: "07:  أنظر مت  ."هتحت حمايتِ ها يوسفُلَوقَبِ"

 ".رأتِه إِلى بيتِهفأَتى بِام
 

 لمريم الُأرجوان والقرمز: الفصل العاشر
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 :النصّ
عذارى ال لّيإستدعوا إ :هناالك أضافو .لهيكل الربّ النصنع حجابً: قالوافلكهنة لوكان اجتماع : 1: 11

 مريَم ةَفتاال أنّ هنُار الكوتذكّ .وجدوا سبع عذارىف ،شوافتّوم ادّالخذهب ف .ودمن سبط دااللواتي هنّ بلا عيب 
 .حضروهاأم وادّالخفذهب  .الله لأجل بلا عيبٍكانت أنّها و ،ودمن سبط دا كانت

 ةَوالفضّ نسج الذهبَسين مَأعلِموني بالقرعةِ : كما يليالكاهن  تكلّمف ،الى هيكل الربّ أدخلوهاو: 2: 11
وعلى  الخالص رجوانالأعلى مريم  تْحصلفالخالص؟  رجوانَوالأ البنفسجيَّ والقرمزَ رجوانَوالأ الحريرَو والصوفَ
لى الوقت إموئيل مكانه أضحى أبكم، فحلّ صفي هذا الوقت كان زكريا قد . وذهبت الى بيتها اخذتهمأف القرمز،

 .تحوكهت وراح القرمزأخذت مريم ف امّأ. متكلّيالذي عاد فيه زكريا 
 

 :التعليق
 حجابِ نسجِ الطاهرات الإسرائيليّات اللّواتي نِلنَ شرفَترفع هذه المحطّة مريم إلى أعلى مصافّ الفتيات 

الذي يجعل من مريم حائكة ( Celse)كما تأخذ أيضًا وجهة معاكسة للتقليد الذي حفظه شلسيوس . الهيكل
 . 6 ردها زوجُها، الذي كان يمتهن النجارةمقتنعة بأنّها زانية ط ،مسكينة، وامرأة من تلك الأرض

11 :1 : 
من المحتمل أن يكون المقصود هو الحجاب الذي كان يفصل القدس عن قدس الأقداس، كما : "حجابًالنصنع "

عَ فنَّانٍ فسجيٍّ وأُرجُوان وقُماشٍ قِرمِزِيّ وكَتَّانٍ ناعمٍ مَفتول، صُنْنا من بِرفيٍر بصنَعْ حجابًاو: " 3: 06نقرأ في خر 
 . 4 فتاة اثنتَين وثمانينج كلّ سنة حجابان على يد ، يُنسَالِمشْنَهاستنادًا إلى ". يُصنَعُ بِكَروبين

أرسل الله : "30-06:  نسلَ مريم الداوديّ في المقدّمة؛ أنظر لو  إنجيل يعقوب التمهيديّيضع : "قبيلة داود"
يهِ فسَمِّ ،افستحمليَن وتلدينَ ابنً. ..طوبةٍ لِرَجُلٍ مِن بيتِ داودَ اسُمهُ يوسفمخعذراءَ  ...الملاك جبرائيل إلى

ا مِن الجليل مِن مدينَةِ وصَعِدَ يوسفُ أَيضً: "7: 0؛ لو (04آ ) "يُوليه الرّبُّ الإلهُ عرشَ أبيه داودس، و...يَسوع
وما : "02:  ؛ مت "م، فقد كانَ مِن بيتِ داودَ وعَشيرتِهالنّاصِرة إِلى اليهودِيَّةِ إِلى مدينةِ داودَ الّتي يُقالُ لها بيتَ لح

أَتِكَ مريَم إِلى ريا يوسفَ ابنَ داود، لا تَخَفْ أَن تأتِيَ بام: "بِّ في الُحلمِ وقالَ لهتراءى له ملاكُ الرّنوى ذلك حتَّى 
 . في إسرائيل" قبيلة لداود"لكنّنا نحن نعلم أنّه لم يكن هناك من ". بَيتِكَ
، "سبعة"أهّمها الرقم  ،أرقامًا عدّة والترجماتُ المخطوطُ يعطي التقليدُ: "ووُجدت سبع من تلك العذارى"

مهمّات للتوزيع، ومن  "سبع"من جهة، هناك : إلى الفتيات المنسوبةِ المهمّاتِ توزيعِ ل معضلةَها أن تحوّتحاول كلُّ
 . ينتتسلّم وحدها عملَالتي فتيات تُضاف إليهنّ مريم،  "سبع"جهة ثانية، هناك 

11 :2 : 

                                                 
16 ORIGÈNE, Contre Celse 1,28. 

 .1: 1، شقليم ،الِمشْنَه  4 
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العدد هنا هو سبعة؛ : "أزرق، وقرمز، وبرفير حقيقيّخيط ناريّ، وكتّان ، وحرير، وخيط خيط ذهب، و"
؛ 36،  3: 06 خر أنظر)من الموادّ المذكورة في نصوص سفر الخروج  أربعةٌ إنجيل يعقوب التمهيديّتَرِدُ هنا في 

 . "الذهب والخيط الناريّ والحرير" المذكور الإنجيليضيف عليها (. 34، 31: 36؛ 01: 31
يفقد زكريّا النطق، . 42-14، 01-1:  وجيز بأحداثٍ يُخبر عنها لو تذكير : "عندها أصبح زكريّا أبكم"

ومَ يَحدُثُ ذلك، لَأنَّكَ لم تُؤمِنْ بِأقوالي وهي سَتَتِمُّ ا، فلا تستطيعُ الكلامَ إلى يوسَتَظَلُّ صامتً: "02:  كما يخبر لو 
لتحديد عند ختانة هذ الأخير، وإعطائه اسًما، كما يقول ؛ لن يستعيد زكريّا النطقَ إلّا بعد ولادة ابنه، وبا"في أَوانِها

 إنجيل يعقوب التمهيديّيُدخل  بطريقة ماهرة،". فتكلّمَ وبارَكَ الله ،فانفتحَ فمُه لوقتِه وانطلقَ لسانُه: "67:  لو 
 درَجيُ بين يواكيم وحنّة، من جهة، ومريم ويوسف، من جهة ثانية،: ين لتاريخ الخلاصين هامَّهكذا ثالث زوجَ

 . ا يوحنّا المعمدانزكريّا وأليصابات، والدَ
هو  ،في الواقع". سمعان"في عدد لا بأس به من المخطوطات، يُدعى مَن يحلّ موقّتًا مكان زكريّا : "صموئيل"
وبعد تلك الأيّام الثلاثة، اجتمع الكهنة لينتخبوا واحدًا مكانه، : "زكريّا بعد موته الذي سيأخذ مكانَ سمعانُ
 (. 7: 07 إنجيل يعقوب التمهيديّ) "لَّت القرعة على سمعانفح

 
 بابن الله بشارة مريم: 3-1: الفصل الحادي عشر

 :النص
السلام عليك، يا مريم، يا مملوءة : "وتناولتْ جرَّةً ومضت تستقي ماءً، فإذا بها تسمع صوتًا يقول: 1: 11

وإذ . يمنةً ويسرةً لتعرف من أين يأتي ذلك الصوت وكانت تنظر". مباركة أنت بين النساء: نعمة، الربّ معك
 .تملّكتْها الرهبة، عادت إلى بيتها، ووضعت الجرَّة، ثّم تناولت الُأرجوان، وجلست على مقعدها تكمل الحياكة

لا تخافي بعد الآن، يا مريم، فلقد وجدتِ حظوةً لدى ربِّ : "وفجأةً وقف ملاكي إزاءَها وقال :2: 11
إذا حبلتُ بفعل : "نفسها، وقالتبهذا الأمر، تملّكتها الحيرة في سمعت مريم  إذو". هتوستحملين بكلمالجميع، 

 ".الربّ، الإله الحيّ، هل ألدُ كما كلُّ امرأة؟
لن يكون الأمر كذلك، يا مريم، لأنّ قدرةَ الله تظلِّلُكِ، والكائن الذي سيولد : "فقال لها ملاك الربّ :3: 11

ها : "فأجابت مريم". قدّوسًا، ابنَ العليّ، وتَدْعِينَهُ يسوع؛ فهو في الواقع سيخلّصُ شعبه من خطاياهمنكِ سيُدعَى 
 ". أمَة الربّ، فليكن لي بحسب كلامكَ في حضرتهأنا 

 
 :التعليق
 .31-06:  أنظر لو 

 : تجري بشارة مريم على مراحل ثلاث
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: فدَخَلَ إليها فقال: "01:  أنظر لو )قد نالت نعمة من الله دعا صوتي مريَم في البستان مبشِّرًا إيّاها بأنّها  ( 
 ،ةٌ أنتِ في النّساءكمبار: "فَهَتَفَت بأعلى صوتِها: "70:  ؛ لو "إفرحي، أيّتُها الـممتلئةُ نعمةً، الرّبُّ معكِ"

 . عندها انسحبت مريم إلى بيتها ."(ومباركةٌ ثمرةُ بطنِكِ
:  أنظر لو )ربها، وبشّرها بأنّها ستحبل بكلمةِ سيّدِ كلِّ شيء فيما كانت مريم تنسج، ظهر ملاكي بق (0
فسَمِّيهِ  ،افستحمِليَن وتَلدينَ ابنً ،لا تخافي يا مريَم، فقد نِلتِ حُظوةً عندَ الله: "فقالَ لها الـملاك: " 32-3

 "(.يسوع

من "ل تفسير هذا الحبَيمكن  ولكن كيف. بطريقة غير مألوفة بابنٍ لٌبَمنذ ذهابه من الواضح أنّه سيكون لها حَ
من التقليد المخطوط على فم مريم  كبيري يضع أيضًا قسميو. تتفحّص مريم والقارئون معها هذه المسألة ؟"كلمته

نّ أ يعتقد واضعو هذه المخطوطات". وألد كما تلد كلّ امرأة ؟ ،هل أحمل من الربّ الإله الحيّ: "السؤال التالي
يعجز عن  حنّ هذا التصحيلك ؛إلى التساؤل حول ما سيجري عندما تلد هاالذي نالته مريم، يقود الحبل العجائبّي

 ". حُبِلَ به من كلمته"العبارة ر فرض ذاته، لأنّ جواب الملاك يفسِّ

إِنَّ الرُّوحَ القدُسَ : "فأجابَها الـملاك : "31:  أنظر لو " )قوّة الله"المقصود هو يوضح الملاك أنّ  – 3
نّ الثمرة إ؛ ولاحقًا سيُقال "(ا وابنَ الِله يُدعىوقدرةَ العليِّ تظلِّلكِ، لذلك يكونُ الـمولودُ قدّوسً ،ينزِلُ عليكِسَ

لا تخشَ : وإذا بملاك الربّ  يظهر له أثناء نومه، ويقول له: "التي تحملها مريم في بطنها هي من الروح القدس
؛ رج مت 0: 7  إنجيل يعقوب التمهيديّ) "هو من عمل الروح القدسفمَنْ سيولد منها  ،الاحتفاظ بهذه المرأة

إنّها ليست زوجتي، بل هي مريم التي ربيت في هيكل الربّ وحبلت من الروح : فقال يوسف"؛ ( 02-0:  
 إنّ الفكرة التي وَفْقَها الروح الذي ينزل على مريم ما هو إلّا الكلمة،(.  : 2  عقوب التمهيديّإنجيل ي) "القدس

 . 1 وأنّ هذه الأخيرة هي مصدر التجسّد، هي شائعة جدًّا في الكنيسة القديمة
11 :2 

: 02:  هنا هو قريب من الفعل الذي يستعمله لو  الفعل المستَعمَل: "هذه الكلمات تتفحّصراحت "
فَحْصي : "مفهومَ شكٍّ، ولكنّه يضيف أيضًا "ميّز فكريًّا في حوار داخليّ"، أي 2 (dielogi,zeto" )وساءلتِ النفْسَ"

 ".تَرَدُّد"، أو "بهدف اتّخاذ قرار
11 :3 

وكانت غمامةٌ : "عند مولد يسوع، حيث يُقال 0: 2 تُستَعمَل العبارةُ ذاتُها  لاحقًا في : "ة الله تظلِّلُكقوّ"
 ".قوّةُ العليِّ تظلِّلُكِ: "31:  أنظر لو ". مضيئةٌ تغطّي المغارةَ بظلِّها

 ".وابنَ العليِّ يُدعَى": 30:  أنظر لو : "ابن العليّ"
 ".وستَلِدُ ابنًا فسَمِّهِ يسوع: " 0:  أنظر مت : "يسوع"

                                                 
18 JUSTIN, Première apologie, 33 et 46; TERTULIEN, Contre Praxéas, XXVI; CLÉMENT d’AlALEXANDRIE, 

Stromates, V, 13, 16. 
 ."وَفَكَّرَتْ" :ترجمة فان دايك؛ "وسأَلَت نَفسَها: "الترجمة الكاثوليكيّة  2 
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 ".لِكَفَليَكُنْ لي بحسبِ قَو": 31:  أنظر لو : "بحسب كلمتك"
 

 مريم تزور أليصابات: الفصل الثاني عشر
 :النصّ
وباركها الكاهن وقال  ،لى الكاهنإ حضرتهفأ ،رجوانّيلقماش الأاكملت حياكة أكانت مريم قد و: 1: 12

 أجيالُ ستباركُكِو ،م اسمكِقد عظّ الربّيا مريم، إنّ : "بكرض تطوّوجميع شعوب الأ ،م اسمكقد عظّ الربّ: لها
 ."كلُّها رضِالأ

وإذ شعرت مريم بحبور عظيم، مضت إلى عند أليصابات نسيبتها، وطرقت الباب؛ سمعت أَليصابات،  :2: 12
من أين لي أن تأتي أُمُّ ربّي : "وإذ رأت مريم باركتْها قائلةً. وركضت إلى الباب وفتحته ،من يدها رمزرمت الق

لم تتذكّر مريُم الأسرارَ التي كان رئيسُ الملائكة جبرائيلُ قد ". فلقد  اختلج الجنين الذي في داخلي وباركَكِ! إلّي؟
 ."؟(71:  لو ) هاني الأجيال كلُّباركلت ، يا ربّ،نْ أنامَ: "وقالت يها إلى السماءعينَ فرفعتْ .كلّمها عنها

لى إت عادفوكان بطنها يكبر يومًا فيومًا، فاستولى عليها الخوف،  ،شهرأصابات ثلاثة يلأوبقيت مع  3: 12
من العمر عندما حصلت هذه الأمور وكانت في السادسة عشرة ، إسرائيلبني عن أنظار ها نفسَ خفتْأو ،بيتها

 .الغامضة
 

 :التعليق
 .36:  لا تُعْلَن الزيارة كما في لو . 16 -32:  رج لو 

 فمَضَت ريُمم امَتق الَأيَّام تلكَ وفي: "16-32:  لو رج )لا يجري الإعلان عن زيارة مريم لأليصابات 
، 36:  كما في لو ، (..".أَليصابات على سَلَّمَتف يَّا،ركز يتَب ودَخَلَت، هوذاي في دينةٍم إِلى لالجب إِلى ةًمسرع

وها هي نسيبتك : "حيث يُعلِمُ الملاكُ مريَم أنّ نسيبتَها أليصابات العاقر هي حبلى، وأنّها في الشهر السادس لَحبَلِها
 ".أليشَبَعُ حاملةٌ بابنٍ أيضًا في شيخوختها، وتلك التي كانت تُدعَى عاقرًا هي في شهرها السادس

12 :1  
 ".طنِكِب ةُثمر ةٌومبارك! النِّساء في نتِأ مُبارَكَةٌ: صَوتِها بِأَعلى فَهَتَفَت" :70:  لو أنظر : "ستكونين مباركة"
 ."جيالالأ يعُجم ومِالي بَعدَ نيطوّبتُ سَوفَ. ضيعةالو تِهأم لىإ نَظَرَ هلأنّ: "71:  لو أنظر : "في كلّ الأجيال"

12 :2  
لعدم قبولهم بأن تكون  "عملها"أو بكلمة " صوف"بكلمةِ " قرمز"العديدُ من الشهود كلمةَ  بدّلَ: "القرمز"

 .أليصابات، زوجة زكريّا وأمّ يوحنّا المعمدان، تشتغل القرمز كالفتيات العذارى اللواتي من نسل داود
تؤكّد مريم بالطريقة عينها أنّها لا  3: 00 عقوب التمهيديّإنجيل ي في: "كانت مريم قد نسيت الأسرار"

 بفضل هذا الصمت. كلّ مرّة يجعل هذا السهوُ القصّةَ تطفر من جديدفي . التي في أحشائها تعرف أصل الثمرة
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وكانت أُمُّه تَحفظُ تلكَ : " 1؛ آ "لبِهاوكانت مريُم تَحفَظُ جميعَ هذهِ الأمور، وتتأمَّلُها في ق: "2 : 0رج لو )
 .(0: 2 أنظر )القارئ المطَّلِعُ أن تنكشف بتألُّقٍ أكبر ، يمكن هذه الحقيقة التي يتبيّنها ("لبِهاالأمورَ كلَّها في ق

يجري ". بملاك"، ومرّتَين "بصوت"في رواية بشارة العذراء مريم، كان الأمر يتعلّق مرّةً واحدة : "جبرائيل"
ية يُعطَى اسمُ الملاك منذ بداية روا 06:   لو في . إدراج اسم جبرائيل هنا وكأنّه يُفتَرَض بالقارئ أن يعرفه

 ."رَةالنّاص هااسُم ليلِالج في ةٍمدين لىإ برائيلَج لاكَالم الُله أَرسَلَ السَّادِس، الشَّهرِ وفي" :البشارة
 مَتِهأ لىإ نَظَرَ هلأنّ": 71:  لو أنظر ". النساء كلّهنّ" 5بودمر لدينا بحسب مخطوط : "الأجيال كلّها"
 ."جياللأا يعُجم ومِالي بَعدَ نِّئُنيتُه سَوفَ ،ضيعةالو

 
 شديدفي حزن يعود ويجد مريم حبلى، فيقع يوسف  :الفصل الثالث عشر

 :النصّ
 حبلى، هاوجد ،بيتالدخل إذ و .في البناء من عمله يعوديوسف ب ، فإذاكانت في الشهر السادسو :1: 13
 ةيّبأوإلى الربّ إلهي؟ نظر أتجرّأ وأس وجهٍ يِّأب: بمرارة قائلًا يًاكابانفجر و سْحِ،على الِم انطرح أرضًاو ،وجهه فلطم
ارتكبَ ن ؟ مَخدعنين مَ !رسْهاحأولم  ،عذراءَالربّ إلهي هيكل ها من تُأخذ؟ لقد الفتاة جل هذهأمن  أتفوّهُصلاة 

فكما كان آدم في ساعة صلاته، عندما  في حالتي؟دم آ ةُقصّتكرّر تجُرْمًا في بيتي؟ مَن أغوى العذراء ودنّسها؟ أَ
 . لي أنا أيضًا فأغوتها ودنّستها، هكذا حصل دت حوّاءَ بمفردها،، ووجةُالحيّ جاءت

، موضوع عنايةٍ خاصّةٍ من قِبَلِ أنتِ : وقال لها  ،واستدعى مريمونهض يوسفُ من فوق الِمسْحِ، : 2: 13
التي كبرتِ  خسيسةً، أنتِ /دنيئةً/لماذا جعلتِ نفسَكِ حقيرةً نَسَيْتِ بالتالي الربَّ إلَهكِ؟أهذا؟  فعلتِ ، كيفالربّ

 يد الملاك؟في قدس الأقداس، وغُذِيتِ ب
كيف : "فأجابها يوسف." أنا طاهرة، ولم أعرف رجلًا: "أمّ هي فقد انفجرت باكيةً بكاءً مرًّا قائلةً 3: 13

الربُّ إلهي؛ أنا لا أعلم كيف هو  حيٌّ: "فأجابت". يُفَسَّرُ ما عندكِ في حشاكِ؟ ومن أين السبب إذًا في أنّك حبلى؟
 ". هذا الأمر لي حصل
 

 :التعليق
13 :1 : 

 ومُالصّ كونُي هكذاأ " :5: 58أش أنظر . يجري استعمال ثوب الِحداد كفراش :"سْحِعلى الِم انطرح أرضًاو"
 ذلك تُسَمِّي ،والرَّماد الِمسحَ فتَرَشَاو ،كالقَصَب رأسَه حَنى أَإِذا ؟نَفْسَه سانُالإن يُعَذِّبُ فيه ذيال ومُالي ،فَضَّلتُه ذيال

 ."بّ؟للرّ مَرضِيًّا ويَومًا صَومًا
13 :2 : 
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وعَرَفَ " : : 7تك  حول ترجوم يوناتان المنحولالذي نجده في  تلميح إلى تفسير خطيئة حوّاء،: "قصّة آدم"
 .02"شمَّائيل، ملاكِ الربّ/كانت حاملًا من صَمَّائيل"[ عرف آدمُ أنّ حوّاءَ امرأتَه: "أو]التي  حَوَّاءَ أمرَاَته آدمُ

ةُ أَغوَتْني الحيّ: "ماذا فَعَلتِ؟ فقالَتِ الَمرأة: فقالَ الرّبُّ الإلهُ للمرأَة" :13: 3تك : أنظر ":حوّاء وحدها"
يلتِها، فتَفسُدَ بح ولكنّي أَخشى عليكُم أَن يكونَ مَثَلُكُم مَثَلَ حوّاءَ الّتي أَغوَتْها الحيّةُ" :3: 11كو  2؛ "فأَكَلتُ
ولَم يُغْوَ آدَم، بلِ الَمرأةُ هي الّتي أُغوِيَت فَوَقَعَت في " :14: 2تم  1 ؛"سيحم وتَتَحَوَّلَ عن صفائِها لدى المكُبصائرُ
 ."ةيصالمع

 ."جُلًا؟كيفَ يكونُ هذا ولا أَعرِفُ ر: فقالَت مريُم للملاك" :34: 1لو أنظر  ".لا أعرف رجُلًا
 

 الملاك يظهر ليوسف: الفصل الرابع عشر
 :النصّ
إذا أخفيتُ خطيئتَها، فسوف : "وخاف يوسفُ جدًّا، وابتعد، وراح يفكّرُ ما عساه يفعلُ بها قائلًا 1: 14

أجدُ ذاتي على تعارضٍ مع شريعةِ الربّ؛ وإذا شهّرْتُ بها أمام بني اسرائيل، فأخشى أن يكون الذي في حشاها يأتي 
وفاجأه ". ماذا أفعل بها إذًا؟ سأبعدها عنّي سرًّا. امن ملاكٍ، وعندها أكونُ كمن سَلََّمَ إلى حكم الموت دمًا بريئً

 . الليل
لا تقلقْ بشأن بهذه الفتاة؛ فمَا هو في داخلها يأتي من : "ويقول له الحلموإذا بملاك الربّ يظهر له  2: 14

فاستفاق يوسف من ". شعبه من خطاياه صيخلّسه نّلأيسوع، وتدعو اسمه  ،اتلد ابنًالروح القدس، وهي سوف 
  .وواصل القيام بحراستها ،النعمةَ ههذإليه ع نالذي صومجَّد إلهَ إسرائيل،  ،الحلم
 

 :التعليق

14 :1  : 
 ."اا بريئًخَطِئتُ إِذ أَسلَمتُ دمً: وقال" :4: 27مت رج  :"أخشى أن أُسلِّم الدم البريء"
ن يَشهَرَ أَمْرَها، فعزَمَ على يُرِدْ أ، فَلَمْ اوكان يوسفُ زوجُها بارًّ": 19: 1مت ؛ أنظر "سوف أتركها سرًّا"

 ."أَن يُطلِّقَها سِرًّا
14 :2  : 

: بِّ في الُحلمِ وقالَ لهاءى له ملاكُ الرّى تروما نَوى ذلك حتّ" :21-21: 1مت  أنظر: الملاك يظهر ليوسف
وستَلِدُ وحِ القُدُس، فإِنَّ الذي كُوِّنَ فيها هو مِنَ الرّ ،يتِكَيا يوسفَ ابنَ داود، لا تَخَفْ أَن تأتَي بامرأتِكَ مريَم إِلى ب

 ". اهمطايا فسَمِّهِ يسوع، لأنّه هو الذي يُخَلِّصُ شعبَه مِن خابنً
                                                 

، 36، ص 0220، لبنان 2 على هامش الكتاب  ، إعداد بولس الفغالي، سلسلةسفر التكوين. نيوفيتيترجوم =  ترجوم يوناتان المنحولرج  02
 .0حاشية 
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 ."...فلمّا قامَ يوسفُ مِنَ النّوم، فَعلَ كما أَمرَه ملاكُ الرّبِّ": 24: 1مت : "فنهض يوسف"
 

 لعظيم الكهنة الذي يستجوبهاحنانيا يشي بمريم  :الفصل الخامس عشر
 :النص
كنت متعبًا من الرحلة، : "؛ فأجابه يوسف"لِمَ لَمْ تأتِ إلى المحفل؟: "حنّانُ الكاتبُ إليه وقال لهقَدِمَ و 1: 15

 .وإذ التفتَ حنّانُ، رأى أنّ مريم كانت حبلى". في اليوم الأوّلاسترحت ف
إنّ يوسف، الذي أنتَ شاهِدُه، قد ارتكب تجاوزًا جسيمًا : "وقال له ن،هالى الكإا مسرعًفمضى  :2: 15
لقد دنَّس العذراء التي تلقّاها من هيكل الربّ، وأتّم (: "الكاتب)فأجاب  ؛"؟اقترف ماذا: "فقال الكاهن ". للشريعة

رسل أ" :لهقال و ".؟هذا يوسفُ أَفَعَلَ" :الكاهنُ فقال له ."بذلك سرائيلإبني  بلغولم يمعها الفعلَ الزوجيَّ خلسةً، 
ويوسف إلى حضروها فأ م،له قالكان قد ما كا هووجدوالخدّامُ  مضىف ".وستجد أنّ العذراءَ هي حبلى خدّامكَ،

 .الهيكل، حيث مثُلَا أمام المحكمة
ري الربَّ يا مريم، لماذا فعلْتِ هذا الأمر؟ ولِمَ أذلَّيْتِ نفسَكِ، ولم تتذكّ: "وطرح الكاهنُ السؤال :3: 15

؛ "إلَهكِ، أنتِ التي كبرتِ في قدس الأقداس، وتلقَّيتِ الطعام من يد ملاك، وسمعتِ الأناشيد ورقصتِ في حضرتِه؟
 ".إلهي، إنّني طاهرة أمامه، ولا أعرف رجلًا هو الربّ حيّ:"فانفجرتْ باكيةً بكاءً مرًّا، وهتفتْ

حيٌّ الربُّ إلهي، وحيٌّ مسيحه : "؛ فأجاب يوسفُ"؟فعلت هذالِمَ : "فسأل الكاهنُ يوسفَ قائلًا 4: 15
لا تُدْلِ بشهادة زور، بل قُلِ الحقيقة؛ لقد أتممتَ : "لكنّ الكاهن ردّ قائلًا". والشاهدُ على حقيقته، أنا طاهر تجاهه

؛ فصمتَ "كًازواجكَ خلسةً، ولم تُبلِغ بني إسرائيل بذلك، ولم تحنِ رأسَكَ تحت يد الله القديرة، ليكون نسلك مبار
 .يوسف
 

 :التعليق
15 :2:  

كان الكاهن قد أخذ هو أيضًا التزامات معلنًا ليوسف بأنّه كان قد تّم اختياره .تحذير يوسف من الرفض
إخشَ الربّ إلهك وتذكَّر : "فأجاب الكاهن الأعظم يوسف" :0: 2؛ رج يم، مذكِّرًا إيّاه بنتائج الرفضليحرس مر

داتان، وأبيرون وقارح، وكيف انفتحت الأرض وابتلعتهم، لأنّهم تجرّأوا على اعتراض كيف عاقب الله عصيان 
   ".إخشَ إذًا، يا يوسف أن يحصل كذلك لبيتك. أوامر الله

يُتَّهَم يوسف بأنّه تصرّف كسارق؛ فبدلًا من أن يحرس مريم، أتّم عمله ". لقد تحايل على قانون الزواج"
 (.7: 1 أنظر )لك علنًا، وقبل أن يطلب البركة الزوجيّ معها دون أن يصرّح بذ

15 :3 : 
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، ولا يوجد في المخطوط إلّا هنا؛ يستعمل الجمع 5بودمر  وحده مخطوط. "تلقّيتِ غذاءً من يد الملائكة"
 ".أنتِ التي كنتِ تتلقّين الطعام من يد الملائكة: "0: 3 ؛ "وكانت مريم تتلقّى طعامًا من يد الملائكة: " : 1رج )

 .فقط" والتي سمعتِ"باقي التقليد لدينا في ؛ 5بودمر أمر خاصٌّ أيضًا بمخطوط : "وسمعتِ أسرار الربّ"
 ."لا أَعرِفُ رَجُلًا؟وكونُ هذا كيفَ ي: فَقالَت مريُم للملاك" :34: 1لو أنظر : "ولم أعرف رجلًا"

15 :4:  
. 0: 1 المخطوط إلى إدخال المحكمة بدءًا بنهاية أدّى ظهور يوسف المفاجئ أمام المحكمة بقِسْمٍ من التقليد 

 .لقد تّم جَلْبُ مريم إلى الهيكل مع يوسف، ثّم أُحضِرَ الاثنان أمام المحكمة
أعاد الناشر بناء هذه الجملة بهذه الطريقة بهدف : "والشاهد على حقيقته وليحيَ مسيحه ،ليحيَ الربّ الإله"

إنجيل يعقوب وفّق معظم المخطوطات هذه الصيغة مع استعمالات أخرى في  لقد. إبراز صيغة ثالوثيّة قديمة جدًّا
ظهور التعبير ، يجعل (الكاهن الأعظم، ومريم، ويوسف)سياق مواجهة الشهادات ". ليحيَ الربّ الإله": التمهيديّ

 :3: 12صم  1؛ رج "الربّ ومسيحه"يدعو صموئيل في آخر أيّامه إلى شهادة : مقبولًا( christos" )المسيح"
ارَ مَن أَخَذتُ، أَو مَن ظَلَمتُ أَو مَن ثَورَ مَن أَخَذتُ أَو حم. فأَشهِدوا علَيَّ أمامَ الرّبِّ وأَمامَ مسيحِه ،هاءنذا"

شهَدُ الرّبّ يَ: "فقالَ لهم" :5: 12صم  1 ؛"يَدِ مَنِ ارتشَيتُ، لُأغضِيَ عينيَّ عنه، فأَرُدَّ لَكم؟ ضايَقتُ، أَو مِن
 .هذا التلميح بالذات لم يَعُدْ يُفهَم لاحقًا ".يَشهَد: فقالوا. مسيحُه اليومَ أَنَّكم لم تجدوا في يَدي شيئًا عليكم ويَشهَدُ

 :6: 5بط  1 التعبير شائع في العهد القديم، كما نجده في. هي يد الله: "لم تحنِ رأسك تحت يد العليّ القدير"
بالنسبة إلى الكاهن الأعظم، قد لا يكون هناك مانع، على ما . "في حينِهيَرفَعَكم فتواضعوا تحتَ يدِ الِله القادرة ل"

فقالَ كُلُّ الشّعبِ الذي في " :11: 4راعوت  رج. يبدو، من زواج مريم ويوسف، شرط أن يتمّ علنًا وأمام شاهد
. يِن بَنَتا كِلْتاهما بَيتَ إِسرائيليئَةَ اللَّتَيتَكَ كراحيلَ ولَبُّ الَمرأةَ الدّاخلةَ بلِيَجعَلِ الرّ. نحنُ شهود: بابِ المدينةِ والشيوخ
يه، بنتَه، فأَتَت إلادَعا رَعوئيلُ سارةَ  ثّم" :12: 7طو  ؛"موأَقِمْ لكَ اسًما في بيتَ لَح ،ةٍ في أَفراتَةفكُنْ صاحبَ قدر

يعة وبحسبِ الُحكْمِ الواردِ في كتابِ مرأةً بحسبِ الشَّراإِقبلْها، فهي تُزَفُّ إليكَ : فأَخَذَها بيدِها وسلَّمَها إليه وقال
 ."أَوصَلَكم إِلهُ السّماءَ بِسلام. اخُذْها وعُدْ إلى أبيكَ سالِمً. موسى
 

 إمتحان يوسف ومريم :الفصل السادس عشر
 :النصّ
وراح يوسف يذرف دموعًا كثيرة، ". أعِدْ هذه العذراء التي تقبَّلتَها من هيكل الربّ: "وقال الكاهن 1 :16

 ."لأعينكم  0خطيئتكمسوف أسقيك ماء إدانة الربّ، وهو يُظهِر : "فقال له الكاهن

                                                 
21 ERBETTA, ANT, 16, 1, p. 25: خطاياكم .   
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نّ يوسـف  ، لك00وإذ أخذ الكاهنُ من الماء، أعطاه ليوسف كي يشرب، ثّم أرسله إلى المنطقة الجبليّة 2 :16
، لكنّها عادت 03المنطقة الجبليّةإلى رسلها أ ثّم ،لتشرب عينهاء الما من يضًأى مريم أسقو. عاد من هناك سالًما معافًى

 .الشعبُ كلُّه من عدم ظهور خطيئة فيهماب فتعجّ. من هناك سالمةً معافاة
 ".أيضًا لن أحكم عليكما، فأنا 01إذا كان الله لم يُظهِرْ خطيئتكما: "07وقال الكاهن الأعظم 3: 16
 .وأخذ يوسفُ مريَم، ومضى إلى بيته مسرورًا، وممجِّدًا إله إسرائيل. وصرفهما 06(4: 16)
 

 :التعليق
16 :1 : 

 .غير موجود في مخطوطات عدّة" ذرف"الفعل المصَرَّف . "وكان يوسف يذرف دموعًا كثيرة"
كَلِّمْ بني إِسرائيلَ وقُـلْ  : بُّ موسى قائلًاالرّوخاطَبَ : "ما يلي 31-11: 5عد جاء في : "مياه الامتحان"
خفِيَ ذلك علـى رَجُلِهـا،   ل، وأُيَّة مع رَجُوكانت لها علاقات جنسيانةً، ه ختُه فخانَتْأَيّ رَجُلٍ انَحرَفَت زوج: لهم

فغارَ على زَوجَتِه وهي نَجِسَـة، أَو   ،يها، وهي لم تُؤخَذْ، وأَخَذَ رَجُلَهاُ روحُ الغَيَرةِسُها، ولا شاهِدَ علواستَتَرَ تَنَجُّ
فإِن كانت قـد   ؛...امرأَتِه إلى الكاهِنفلْيَأتِ ذلك الرَّجُل بفغارَ على زَوجَتِه وهي غَيُر نَجِسَة،  ،أَخَذَهُ روحُ الغَيَرة

وتَكونُ المرأةُ لعنةً في  ،رِكُهاوتَسقُط وَ ،طنُهاعنةِ لِلمرارة، فيَرِمُ بيانةً، يَدخُلُ فيها ماءُ اللَّتَنَجَّسَت وخانَت زوجَها خ
 إذًاالرجل الغيور الذي يشكّ في امرأته دون أن تتوفّر لديه لا البراهين ولا الشهود، باسـتطاعته   ."...عبِهاوَسْطِ ش

 في. حشاهاويُتلَف ، فيعطي الكاهنُ المرأةَ ماءَ المرارةِ لتشربه، فإذا كانت مذنبة، ينتفخ بطنها، الامتحانأن يلجأ إلى 
 .  أن يخضع لهذا الامتحان، لأنّه لا يلعب دور الزوج بل العشيق ، على يوسف أيضًاإنجيل يعقوب التمهيديّ

16 :2 : 
في معظم المخطوطات، يُرسَلُ يوسفُ إلى الصحراء، ومريُم : "الصحراء وأرسل الكاهن الأعظمُ يوسفَ إلى"

يؤكّد يواكيم أنّه لن ينزل من : 7:  يشمل المفهومان الواقعَ نفسَه؛ أنظر  إنجيل يعقوب التمهيديّفي . إلى الجبل
ه؛ فمضى إلى الذكرى، الظهور ثانيةً أمام امرأتإذاك لم يشأ يواكيم، مُغتمًّا لهذه : "الصحراء ليأكل ولا ليشرب

ول طعامًا ولا شرابًا؛ وصلاتي لن أتنا: وأربعين ليلة، قائلًا في قلبه الصحراء، ونصب فيها خيمته، وصام أربعين يومًا
 .3: 00أنظر أيضًا ". ستكون طعامي الوحيد

16 :3 : 
 ".وأَنا لا أَحكُمُ علَيكِ: فقالَ لها يسوع" :11: 8يو أنظر . "أنا لا أدينُكما: وقال الكاهنُ الأعظم"

                                                 
22 ÉAC, 16, 2, p. 96. 
23 ÉAC, 16, 2, p. 96. 
24 ÉAC, 16, 3, p. 97 : الكاهن الأعظم. 
25 ERBETTA, 16, 1, p. 25: خطاياكم .   
26 ERBETTA, 16, 3.4, p. 25: 

 .ÉACفقط، كما هي الحال في  3، بدلًا من آ 7وآ  3في إلى اثنتين، فيصبح لدينا آ  3يقسم إربِتّا آ . 
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 ."فصَرَفَهم ،ةِ آلافوكانوا نَحوَ أَربع" :9: 8مر  أنظر. "وصرفهما"
 

 وطفولتهمولد يسوع 
 

 27أَمْرُ أوغوسطوس؛ وَضْعُ مريم الملتبس؛ رؤية شعبَين :الفصل السابع عشر
 :النصّ
وصدر أمْري من الإمبراطور أُوغسطوس بأن يتمّ إحصاء كلّ سكّان بيت لحم في اليهوديّة؛ فقال  1: 17
، لكن ماذا أفعل حيال هذه المرأة؟ كيف ينبغي أن أُسجّلها؟ أبصفتها زوجة ؟ 01سوف أُسجِّل ابنيَّ: "يوسف

في هذا اليوم كما  الربُّيفعلِ ل. أبصفتها ابنة؟ لكنّ كلّ بني إسرائيل يعلمون أنّها ليست ابنتي. أخجل من ذلك
 ".يشاء

وبعد مسافة  .، وصموئيلُ يتبعاللجامَ ه يجرُّابنُوكان . عليه( مريم)= وأسرجَ يوسفُ حمارَه وأركبَها  2: 17
وإذ التفت مجدَّدًا، رآها ". ربّما ما فيها يكدِّرها: "ثلاثة أميال، التفتَ يوسف، فرآها حزينةً، فقال في نفسه

؛ فأجابت مريُم يوسف "يا مريم، ماذا يحصل لك؟  أرى وجهَكِ تارةً ضاحكًا، وتارةً حزينًا؟: "تتضحك، فسألها
 ".واحدًا يبكي وينوح، والآخرَ يُسَرُّ ويفرح: أمام عينَيَّ شعبَين هذا لأنّني أرى: "قائلةً

عن الحمار، لأنّ ما فّي يضغط عليَّ كي نزلني أ: "قالت له مريم، الطريقوصلوا إلى منتصف وعندما  3: 17
 ".أين أقتادكِ لأضع في مأمن خَفَرَكِ، وهذا المكان قفر؟: "؛ فأنزلها وقال لها"يخرج إلى النور

 
 :ليقالتع
17 :1: 

حصاءِ إوفي تلكَ الأيّام، صدَرَ أَمري عنِ القيصرِ أَوغُوسطُوس ب": 1: 2لو أنظر  ."أَمْرٌ من الأمبراطور قيصر"
 ". عمورجميعِ أَهلِ الـم

كِ هيرودُس، إِذا لِولمَّا وُلِدَ يسوعُ في بيتَ لحمِ اليهوديّة، في أيّامِ الم" :1: 2مت أنظر  ."بيت لحم اليهوديّة"
 ".قِوسي قدِمُوا أُورشليمَ مِنَ الَمشرمج

، ا في السنّ، وكان له أولاد عدّةكان متقدّمً هذَكَرَ النصُّ أنّ يوسف يريد أن يسجّل أبناءَه، ونعلم أنّ: "ابنه"
لي أولاد : ف اعتراضات قائلًافقدَّم يوس: "0: 2 وفي ؛"سوف أُسجِّل ابنَيَّ: فقال يوسف: " : 4 كما نقرأ في 

: 1 في ما يلي، وبالتحديد في . ه، وعلى صموئيل الذي يتبعالحمارَ تقدَّمُيتكلّم هنا على ابنه الذي يَ وه. "ا شيخوأن
 ".ابنَيْه"، سيُدعَى الاثنان  

                                                 
27 ÉAC, p. 97. 
28 ERBETTA, p. 25 : 

 .، قد يكون ليوسف ابنان، واحد لا يرد ذكري لاسمه، والثاني يُدعى صموئيل0: 4 إستنادًا إلى 
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17 :2:  
وِمن أَحشائِكِ  ،في جَوفِكِ أُمَّتان: بّومَضَت تَستَشيُر الرّبّ فقالَ لها الرّ" :23: 25تك  نقرأ في ."شعبان"

عان، ثُمَّ قالَ لمريَم سموبارَكَهما " :34: 2لو وفي  ".غيرشَعبي يَقوى على شَعب، والكبيُر يَخدُمُ الصّ: يتَفَرَّعُ شَعبان
لا مجال هنا لقبول  ."وآيةً مُعَرَّضةً لِلرَّفض ،وقِيامِ كثيٍر مِنهُم في إِسرائيل ،ها إِنَّه جُعِلَ لسقُوطِ كثيٍر مِنَ النّاس: أُمِّه

 .02"الكافرون والمؤمنون"هم المقصود بالشعبَين ما ورد في حاشية إسكندر شديد، أي أنّ 
 

  ؛ يوسف يبحث عن قابلة32رؤيا يوسف: الفصل الثامن عشر
 :النصّ
وإذ وجد في ذلك الموضع مغارة، اقتاد مريم إلى داخلها، وتركها قربَ ابنَيه، وخرج يبحث عن قابلة  1: 18

 .عبريّة في أرض بيت لحم

وقد أُصيب  هفرأيتُالعلاء، إلى  بعينّي شخصتُ ،مشيأكن أمشي ولم أ ،ا يوسفأن ،وبينما كنت 2: 18
إلى الأرض فرأيت  النظر تُأخفض ثّم. طيور السماء واقفةونظرتُ إلى وجه السماء، فرأيتُه دون حراك، و. بالذهول

والذين كانوا  يمضغ، لم يعد يمضغ، كان فالذي ؛وأيديهم في القصعة حولها،ممدَّدين  ةًلَمَعَو أرضًا، قصعة موضوعةً
إلى  مسوقةً اورأيت غنمً. العلاءإلى  تطلّع ميعالجكانت وجوه ويضعوه، يعودوا في أفواههم لم  الطعام يضعون

حوَّلتُ  ثّم. في الهواءه ت يدُبقيفبالعصا، ، فرفع الراعي يده ليضربها في مكانها وقفت الأمام، لم تعد تتقدّم، بل
الى  يءش كلُّ عاد ةًأفجبطرفة عين و. تشربتكن لم لكنّها و ،فوق الماءالجداء  فرأيت أفواهَ ،نظري إلى مجرى ماء

 .ةعتادالم هحركت
والراعي الرافع يده ليضربها بعصاه، . مشتَّتةً، ولم تكن تسير، بل كانت لابثةً جامدة  3وكانت الجداء 3: 18

وإذ نظر من ناحية نهرٍ، رأى كباشًا يلامس فمها الماء، لكنّها لم تكن تشرب، . كانت يده باقية من دون انخفاض
 .فكلّ الأشياء كانت في تلك الّلحظة جامدة

 
 :التعليق

18 :1 : 
في أيّام أوريجانوس كانـت  . 30التقليد الذي وَفْقَهُ وُلِدَ يسوعُ في مغارة هو قديم؛ أنظر يوستينوسإنّ . "مغارة"

فولَدَتِ ابنَها " :الجديدعلى مذود وضعت مريُم فيه المولود  7: 2و ليتكلّم . 33مغارة الميلاد في ضواحي بيت لحم

                                                 
 .0، حاشية 73، ص شديد   2

30 ÉAC, p. 99  . العنوان هو بحسب 
 ."الخراف : ÉAC, p. 99؛ "النعاج": 0، حاشية 73شديد، ص    3

32 JUSTIN, Dialogue avec Tryphon LXXVIII. 
33 ORIGÈNE, Contre Celse 1, 51. 



27 

، يُستَخدَم المذود لإخفاء يسوع فيه، كيلا يقع في يعقوب التمهيديّإنجيل في  ".هُ في مِذوَدٍهُ وأَضجَعَتْكَر، فَقَمَّطَتْالب
وأرسل هيرودس أتباعًا ليقتلوا كلّ الأطفال الذين كانوا في بيت لحم، مـن  : "أيدي القتلة الذين أرسلهم هيرودس

بأقمطـة،   وامتلأت مريُم خشيةً، وقد علمت أنّهم يقتلون الأطفال، فأخذت الطفـل، ولفَّتـه   .عمر سنتَيْن وأدنى
 (.0: 00" )وأضجعته في مذود الثيران

18 :2:  
مَن يُخبر عن رؤيا وعن  هو يوسفُ. ، تصبح الرواية بصيغة المتكلّم المفرد : 2 بدءًا من هذه الآية، وحتّى 

وحاولت . هذا المقطع جدًّا، وتّمت كتابتُه بصيغة الغائب المفرد 5بودمر لقد قصّر مخطوط . لقائه مع القابلة
إنّ مقارنة مختلف الصيَغ النصوصيّة، كما أيضًا وجود الرواية . طات أخرى أيضًا إعادة كتابة هذا المقطعمخطو

إنّ . بصيغة المتكلّم المفرد، حسبما نجد في مخطوط يرقى إلى القرن الرابع، يبيّنان أن المقطع لا يتضمّن أيّ إضافات
يضمن يوسفُ . ف يُستَعمَل بهدف إضفاء طابع الأصالة عليهالمقطع بصيغة المتكلّم المفرد هو أسلوبي بلاغيّ معرو

يذكّر المشهدُ الموصوفُ في الرؤيا بمشهد الرعاة الذين . يضحي القارئ ملزَمًا بأن يقبل الخبر. بالذات ما يكشف
 .7 -1: 0يبشّرهم ملاكُ الربِّ بمولد المخلِّص، كما نقرأ في لو 

تعليق الوقت، الصمت، . رؤيا يوسف توقّف كلُّ شيء عند. "رأى القطب حيث السماء كانت جامدة"
هي تعلن في الغالب عن تجلّيات إلهيّةٍ أو . والجمود هي موضوعات واسعة الاستعمال في الأدبَين القديم كما الحديث

يعَ سكُتي أَمامَ وَجهِه يا جماف ،سِهلِ قُدْأمّا الرّبُّ فهو في هيك" :21: 2حب  تواكبها؛ أنظر، على سبيل المثال
وهاءنذا أَرفَعُ يَدي عليها فتَكونُ غنيمةً " :13: 2زك ؛ "بّأُصمُتوا مِن وَجهِ السّيّدِ الرّ": 7: 1صف ؛ "الَأرض
مُ على كُلِّ يّبينَما كان صمتي هادئي يُخو" :15-14: 18حك ؛ "نَّ رَبَّ القُوَّاتِ أَرسَلَنيعلَمونَ أفتَ ،لعبيدِهم

، ...الظَّلامُ على الَأرضِ كُلِّها وخَيَّمَ" :51-45: 27مت ؛ "...مِنَ السّماءِ هَجَمَت كلمتُكَ القديرةُ ،...ءشي
 ولَمَّا كانَ الظُّهرُ خَيَّمَ الظَّلامُ على الَأرضِ" :38-33: 15مر ؛ "وزُلزِلَتِ الَأرضُ وتَصَدَّعَتِ الصُّخور

لأنَّ وكانَتِ السَّاعَةُ نَحوَ الظُّهر، فخَيَّمَ الظَّلامُ على الَأرضِ كُلِّها حتَّى الثَّالِثَة، " :55-44: 23لو ؛ "...كُلِّها
 ...".الشَّمسَ قدِ احتَجَبَت

 
 رواية سالومي. الإيلاد: الفصلان التاسع عشر والعشرون

 الفصل التاسع عشر 
 :النصّ
 القابلة

إنّني أبحـث  : "فأجبتها". إلى أين تذهب؟ ،ها الرجليّأ: "وإذا بامرأةٍ تنزل من المنطقة الجبليّة وتقول لي 1: 19
ومَنْ هي تلك الـتي سـتلد في   : "فأكملتْ". نعم: "فأجبتُها" أَإسرائيليّ أنت؟: "فسألتني". 37عن قابلة من عبرانيّة

                                                 
34 ÉAC, p. 99 " :يهوديّة" . 
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في هيكـل  ت تربّإنّها مريم التي : "؛ فأجبتها"ليست زوجتَكَ؟أ: "فقالت لي". تلك المخطوبة لي: "فأجبتُها" المغارة؟
: فقالـت القابلـة  ". حبلتْ من الروح القدسولكنّها  ،ليست زوجتي؛ هي ةأمروقد صارت لي بالقرعة كاالربّ، 

 .ومضت القابلة معه". تعالي وانظري: "؛ فأجاب يوسف"أهذا صحيح؟"
لقد تجمَّـدَت نفسـي   : "فقالت القابلة. وتوقّفَا عند مدخل المغارة، وإذا بغمامة مضيئة تغطّي المغارة 2: 19

وفجأةً انسحبتِ الغمامةُ من المغارة، وظهر نوري قويٌّ ". وُلِدَ الخلاصُ لإسرائيل: اليوم، لأنّ عينَيَّ رأتَا أمورًا مذهلة
بعد قليل، أخذ هذا النورُ يتلاشى، حتّى ظهر الطفلُ، الـذي اسـتدار   . إلى حدّ أنّ العيون لم تكن تستطيع تَحَمُّلَه

 ".   هذا يوم عظيم بالنسبة إليَّ، لأنّني شاهدتُ هذا المنظر البهيّ: "وعند ذلك هتفتِ القابلةُ. مريم ليأخذ ثديَ أُمِّه
 القابلة وسالومي

، يجب أن أخبرك سالومي، سالومي: "لها ، فقالتها تلاقيسالومي فإذا بوخرجت القابلةُ من المغارة،  3: 19
إلهي،  هو الربّ حيّ: "فأجابت سالومي". إنّ عذراء قد أنَجبَتْ، وهذا أمْري لا تسمح به طبيعتُها: مشهد جديدعن 

 ".إذا لم أضع يدي ولا أتفحّص طبيعتَها، فلن أُصدِّق أنّ عذراءَ قد أنَجبَتْ
 

 :التعليق

19 :1:  
وإذ وجد في ذلك الموضع مغارة، اقتاد مريم إلى : " : 1 وتُعيد الروايةُ الارتباط مع يستعيد الزمن مساره، 

يرى يوسفُ، بعد رؤياه، وصولَ . "داخلها، وتركها قربَ ابنَيه، وخرج يبحث عن قابلة عبريّة في أرض بيت لحم
 .القابلة التي كان يبحث عنها

 لو ؛ "ريَمم راءِالعذ اسمُو ف،يوس اسُمهُ داودَ يتِب مِن لِرَجُلٍ ةٍمخطوب راءَعذ إِلى" :27: 1لو أنظر . "ةيبالخطّ"
 ."وصعد يوسف إلى بيت لحم اليهوديّة ليُحصَى فيها هو وخطّيبته مريم، وكانت مريم حُبلَى": 4-5: 2

. خُطِبَت أمُّه مريم على يوسف: ومولد يسوع هكذا كان: "18: 1مت أنظر . "حُبِلَ به من الروح القدس"
يا يوسف ابن داود، خُذ مريم امرأتك ولا تَخَفْ، : "21 آ ؛"جِدَت حاملةً من الروح القدسوُ هأن تساكنوقبل 

وإذا بملاك الربّ يظهر في حضرتها، : "0:    إنجيل يعقوب التمهيديّرج أيضًا ". فمن الروح القدس ما تحمل
 ."لا تخشي شيئًا، يا مريم؛ لقد وجدت حظوةً لدن الربّ: "قائلًا

 ".تعال وانظر: قال فيلبّس: "46: 1يو أنظر . "تعالَي وانظري"
19 :2 : 

؛ "كثيفة"أو " مظلمة"وحده الصفة  5 بودمر لدينا في مخطوط. "وكانت غمامة تغطّي المغارة" ":مضيئة"
 قد نَيِّري ماميغ إِذا يَتَكَلَّم هُوَ ماوبين" :5: 17مت رج )تقارب المخطوطاتُ الأخرى النصَّ من رواية التجلّي 

 ماميغ وظَهَرَ" :7: 9مر ؛ "اسَمعوا هُفل رَضيت، نهُع ذيالّ بيبُالح ابني وه هذا: يقول مامِالغ مِنَ وتيص وإِذا ظلَّلهُم،
، أكثر منه من تجلّي الله، الذي يجري ("اسَمعوا هُفل بيب،الح ابني هُوَ هذا: قولي مامِالغ مِنَ وتيص لقَوانط ظَلَّلَهم، قد
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الصَّباحِ أَنْ كانت رعودي وبروقي وغمامي كثيفي على الَجبَل ثِ عِندَ وحَدَثَ في اليومِ الثّال": 6: 2 وصفه في خر 
ت غمامة، وإنّه لَيَتَكلَّم، إذ ظهر" :34: 9لو  ؛"ذي في الُمخَيَّمِا، فارتَعَدَ الشّعبُ كلُّهُ الّوصوتُ بوقٍ شديدي جِدًّ

 ".وأقامت تظلّلهم
أنظر )؛ هذا الظلّ هو ظلّ القدرة الإلهيّة "كانت غمامةٌ مضيئةٌ تغطّي المغارة بظلّها"حرفيًّا، : "كانت تغطّي"
إنّ الغمامة هي رمزُ (. "لن يكون الأمر كذلك، يا مريم، لأنّ قوة الله تظلِّلك: فقال لها ملاك الربّ: "0:   

 لِيَهدِيَهمُ مامٍغ مِن مودٍع في نهارًا أَمامَهم يَسيُر بُّالرّ وكانَ " :22-21: 13خر الحضور الإلهيّ؛ أنظر، مثلًا، 
 مودُوع نهارًا مامِالغ مودُع يَبَرحْ ولم .يلًاول اراًنه سيرواي لِكَي وذلك م،له لِيُضيءَ نارٍ مِن مودٍع في يلًاول يق،الطّر
م فلَ بِّ الَمسكِن،ى الغمامُ خيمةَ الَموعِد وملَأ مجدُ الرّطَّثُمَّ غ" :38-34: 41خر ؛ "الشَّعْب أَمامِ مِن يلًال ارِالنّ

رتَفَعَ اوكانَ، إِذا . لَأ الَمسكِنومجدَ الرّبِّ قد م ،يهيَستَطِعْ موسى أَن يَدخُلَ خيمةَ الَموعِد، لأنَّ الغمامَ كانَ حالاًّ عل
لَأنَّ غمامَ  رتِفاعِه،رتَفِع، لَم يَرحَلوا إلى يومِ اوإِذا لم يَ يعِ مَراحِلِهم،الغمامُ عنِ الَمسكِن، يَرحَلُ بنو إسرائيل في جم

 1؛ "لِهما، وكانتِ النّارُ في الغمامِ ليلًا، على مشهدِ جميعِ بيتِ إسرائيل في جميعِ مراحالرّبِّ كانَ على الَمسكِنِ نهارً
 واتِالسّما أَمالَ": 11: 18مز ؛ "الرَّبّ يتَب مَلأ الغمامَ أَنَّ القُدْس، مِنَ ةُالكهن خرَجَ لَمَّا وكان،" :11: 8مل 
: وسىلم بُّالرّ وقالَ" :2: 16لا ؛ "السحاب والضباب من حوله" :2: 97مز ؛ "قَدَمَيه تَحتَ الُمظلِمُ والغَيمُ ونَزَل
 لِئَلاَّ التَّابوت، على الَّتي الكَفَّارةِ أَمامِ إِلى الِحجاب، لِداخ إِلى قتٍو كُلِّ في القُدْسَ يَدخُلَ لا أَنب أَخاكَ هارونَ مُرْ

 يُغَطِّيَ حَتَّى بّ،الرّ أَمامَ ارِالنّ على خورَالب لكذ قيوُيل" :13: 16لا ؛ "الكَفّارة فَوقَ مامِالغ في مُتَراءٍ فإِنِّي يَموت،
 ظلَّلهُم، قد نَيِّري ماميغ إِذا ،يَتَكَلَّم هُوَ ماوبين" :5: 17مت ؛ "يَموت فلا هادة،الشّ على تيالّ فَّارةِالك خورِالب مامُغ

تتبدّد الغمامة، فيظهر نور . "اسَمعوا فلَهُ رَضيت، عَنهُ الَّذي الَحبيبُ ابنَي هَو هذا: يقول مامِالغ مِنَ وتيص وإِذا
 .تَحَمُّلَه، وتَأَمُّلَ سرِّ التجسّد، الولد الذي يأخذ ثديَ أمّهمتلألئ، ويتناقص حتّى تستطيع عيون البشر 

ا، فاستولى الدَّهَشُ عليهم جميعً" :26: 5لو ؛ "ينايَ خلاصَكَت عأَفقد ر" :31: 2لو  أنظر: "عيناي رأتَا"
 ."جيبةا عرأَينا اليومَ أُمورً: "فمَجَّدوا الله، وقد غَلَبَ الخوفُ عليهم فقالوا

 الخلاصُ لهذا البيت، فهوَ أَيضًومَ حصَلَ االي: "فقالَ يسوعُ فيه" :9: 19لو أنظر : "لخلاص لإسرائيلاوُلِدَ "
 ."ابنُ إِبراهيم

 ،حِ في الِحصاديَفرَحون أَمامَكَ كالفر .وَفَّرتَ لَها الفَرَح ،ه الُأمَّةكَثَّرتَ ل" :2: 9أش  أنظر: "ضوء عظيم"
قيمونَ في بقعةِ والُم ،اا عَظيمًالشّعبُ الُمقيمُ في الظّلمة أَبصَرَ نُورً": 16: 4مت ؛ "نيمةبتهاجِ الّذينَ يتقاسمونَ الغاك

 ."لالِه أَشرَقَ عليهمِ النُّورالموتِ وظ
عندي الحياةُ في هذا اليومِ أَكثرَ منها في  د كَرُمَتْأَشربُ، يا سيِدي، فق: "1 : 0 أنظر يهوديت : "اليوم"

 ".ياتيجميعِ أَيََّامِ ح
19 :3 : 
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 ابنًايَّةَ تَحمِلُ فتَلِدُ صَّبها إِنَّ ال: ةًيّد نفْسُه آيفلذلك يُؤتيكُمُ السّ" :14: 7أش أنظر : "إنّ عذراء قد أنجبت"
تُبِرز روايةُ . "الُله معَناأَيِ  ،يُسمُّونَه عِمَّانوئيل اها إِنَّ العذراءَ تَحمِلُ فتَلِدُ ابنً": 23: 1مت  ؛"سَمه عِمَّانوئيلاوتَدْعو 

القابلة وسالومي فكرةَ أنّ مريم، على غِرار النساء القدّيسات، تضع مولودَها دون أوجاع ودون مساعدةِ قابلةٍ؛ 
؛ 3-1: 54 أشرج أيضًا  ؛"ذَكرًا ذَها الطَّلْقُ وَضَعَتْقبلَ أَن يأخ ،بلَ أَن تَتَمَخَّضَ وَلَدَتْق " :7: 66أش أنظر 

 .6: 19موشّحات سليمان ؛ 7 -12: 11صعود أشعيا ؛ 21: 1خروج رَبَّا 
لن أؤمن ما لم أرَ موضع المسمارَين في يديه، : فقال لهم توما: "25: 21يو أنظر . "إصبعيإن لم أضع "

 ".وأضع إصبعي فيهما
، أمام أل "أنّ"،  o[ti، مع إدخال الأداة"العذراء"، فتصبح hvهناك مَن يضيف أل التعريف اليونانيّة . "عذراء"

ليس من دعم لهذا التصحيح في المخطوطات، التي لا تتضمّن أل التعريف، لكنّها تؤمّن العَطْفَ . التعريف المفتَرَضَة
 .hvالتي تُلفَظ مثل أل التعريف   eivأو o[tiبطريقتَين، وبالتحديد بواسطة 

 
 معاقبة سالومي: الفصل العشرون

 :النصّ
ووضـعت  ". بشـأنكِ غير بسـيط   هناك جدالًا، لأنّ نفسك أعدِّي: "لت لمريمودخلت القابلة وقا 1: 21

لقـد جرَّبـتُ الَله   ! الويل لخطيئتي ولقلّة تصديقي: "عند ذاك أطلقت صرخةً وقالت. سالومي إصبعها في طبيعتها
 ".  الحيّ، لذلك ها إنّ يدي تنفصل عن ذراعي وتلتهمها النار

يا إله آبائي، تذكَّر أنّي أنا من نسل : "أمام الكلّيّ القدرة وصلّت قائلةًعلى ركبتيها سجدت عندئذٍ  2: 21
أمام بني إسرائيل، بل أعِدْني إلى الفقراء؛ فأنتَ تعلم، أيُّها الكلّيّ  تجعلني مثلًاإبراهيم، وإسحق، ويعقوب، فلا 

 ".جْرِي منكالقدرة، أنّني، حبًّا باسمك، كنت أغدقُ اعتنائي باسمك، وأنّني كنتُ أتلقّى أَ
سالومي، سالومي، إنّ الربّ قد استجابك؛ مُدِّي يدَكِ إلى الطفل، : "فظهر لها ملاك الربّ وقال ها 3: 21

 ".واحمليه، فسيكون لكِ خلاصًا وفرحًا
 دَلِوُأريد أن أعبده، لأنّه هو الذي : "من الطفل بفرح وحملته على ذراعَيها وهي تقولسالومي ودَنَت  4: 21

سالومي : "ذا بصوت يقولإو. ، وخرجت من المغارة مُبَرَّرةسالوميوللحال شفيت ". ملكًا عظيمًا وُلد لإسرائيل
 ".عن الأمور التي رأيتِها، إلى أن يذهبَ الطفلُ إلى أُورشليم خبريلا تُ، سالومي

 
 :التعليق

21: 1:  
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، 3831-26: 1لو لدينا تفسير لنصّ  2 :11 إنجيل يعقوب التمهيديّفي . "ا صغيًرانقاشًما ينتظركِ ليس "
نقاش الحقيقيّ لا يدور إذًا حول كون أنّ عذراء تسطيع أن ال ".الحبَل من كلمته"وشرْحي لكيفيّةِ وجوبِ فهْمِ 

إِسمعوا  :فقالَ أشعيا") 13: 7أش هذا التفسير لِمَا جاء في . تُنجِب، بل حول نزاهة العذراء الجسديّة بعد الولادة
لِنِزاعٍ بين الناس حول أمومةِ مريم العذريّة، ( "؟اأَقليلٌ عندَكم أَن تُسئِموا النّاسَ حتّى تُسئِموا إلهي أيضً :ديا بيتَ داو

 . 2436أعمال بطرس ؛ 14-12: 11صعود أشعيا كانت شائعة جدًّا؛ أنظر 
: امكتوبي أَيضً: فقالَ له يسوع" :7: 4مت رج  ."الويل لي، أنا الخائنة والكافرة، لأنّني جرَّبت الله الحيّ"

 ."لَهكم، كما جَرَّبتُموه في مَسَّةجَرِّبوا الرّبَّ إلا تُ" :16: 6تث ؛ "بَّ إِلَهكَلا تُجَرِّبَنَّ الرّ
21 :2 : 

، فَلَمْ يُرِدْ أَن يَشهَرَ أَمْرَها، فعزَمَ اسفُ زوجُها بارًّووكان ي" :19: 1مت أنظر . "لا تجعلني مضربَ مَثَل"
 ."أَن يُطلِّقَها سِرًّا على

هناك أمري زجريّ بألّا يرشح . يُحَظَّر في الغالب إفشاء الوحي. "هالا تُعلني المعجزات التي رأيتِ" :4: 21
هم نازلونَ مِنَ الَجبَل، أَوصاهم يسوعُ ينما وب": 9: 17مت شيءٌ مّما رأيناه يوجد في آخِرِ روايةِ التجلّي؛ أنظر 

ولزم التلاميذ الصمتَ، : "36: 9لو  ؛"يِن الَأمواتذه الرّؤيا إلى أَن يقومَ ابنُ الإنسانِ مِن ببها وا أَحدًلا تُخبِر: قال
ا إِيّاكَ أَن تُخبِرَ أَحدً: يسوعه فقالَ ل" :4: 8مت  أنظر أيضًا. "فما أخبروا في تلك الأيّام أحدًا بشيءٍ مّما رأوا

 :31: 9مت  ؛"مكَ، ثُمَّ قَرِّبْ ما أَمَرَ به موسى مِن قُربان، شهادةً لديهسَهِ نَفْاذهَبْ إلى الكاهنِ فأَرِ ر، بلِبالَأم
ونَهاهم عَن " :16: 12مت  ؛"إِيَّاكُما أَن يَعلَمَ أَحَد: فأَنذَرَهما يسوعُ بلهجَةٍ شديدةٍ قال ،فانفَتَحَت أَعينُهُما"

 ."لأحدٍ إنّه المسيححينئذٍ حظّرَ على التلاميذ أن يقولوا " :21: 16مت  ؛"هرِكَشْفِ أَم
، كما (21 إنجيل يعقوب التمهيديّ) ةالقصّ ةَبقيّ ض للخطرِأن يعرّ بِرالخ نشرِ من شأنِعلاوةً على ذلك، 

رى الموتَ قبلَ أَن يُعايِنَ يه أَنَّه لا يَنَ الرُّوحُ القدسُ قد أَوحى إلوكا" :28-26: 2لو )أيضًا نبوءتَي حنّة وسمعان 
، ريعَةا عنهُ ما تَفرِضُه الشّولـمّا دَخَلَ بالطّفلِ يسوعَ أَبواه، لِيؤدِّيَ. مِنَ الرُّوح دافعٍالـهيكلَ بفأَتى ، مسيحَ الرَّبّ

يّةٌ بوكانت هناكَ ن": 36: 2لو ؛ "...قلتَ، سيّدي، فأطلِق عبدَك بسلام: حمله سمعان على ذراعيه، وحمد الله، قال
 ."واتٍفي السّنّ، عاشَت مَعَ زوجِها سبعَ سن ، طاعنةٌيرآشنوئيل مِن سِبْطِ هي حنّةُ ابنةُ ف

: 39-22: 2لو تلميحي إلى تقديم يسوع إلى الهيكل؛ رج : "إلى أن يكون الطفل قد دخل أُورشليم"
إنجيل  رج أيضًا...". لرَّبّعَةِ موسى، صَعِدا بِه إِلى أُورشليم لِيُقدِّماه لريلـمَّا حانَ يَومُ طُهورِهما بِحسبِ شو"

 .24 التمهيديّيعقوب 
                                                 

. جُلٍ مِن بيتِ داودَ اسُمهُ يوسُف، واسمُ العذراءِ مريَمرمخطوبةٍ لاءَ رعذ... وفي الشّهرِ السّادِس، أَرسلَ الُله الـملاكَ جبرائيلَ إلى": 38-26: 1لو   31
 مريُم تْفقال... لقد نلتِ حظوةً عندَ الله؛ فستحمليَن وتلدينَ ابنًا فسَمّيهِ يسوع... إفرحي، أيّتُها الـممتلئةُ نعمةً، الرّبُّ معكِ: فدخلَ إليها وقال

كِ، لذلكَ يكونُ الـمولودُ عليكِ، وقدرةَ العليِّ تُظلِّل سَ سينزِلُإِنَّ الرُّوحَ القد: أَجابَها الـملاككيفَ يكونُ هذا ولا أَعرفُ رجُلًا؟ ف: لملاكل
 ...".قدّوسًا وابنَ الِله يُدعى

36 IRÉNÉE, Contre les hérésies, III, 21, 4. 
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 38وقتْل الأطفال 37المجوس وهيرودس: الفصل الحادي والعشرون

 :النصّ
 امجوسً نّلأ ،ةدث في بيت لحم اليهوديّإذا صخبي كبيري يحو ،ةلى اليهوديّإيوسف للذهاب ستعدّ وا 1: 21
 ،ه في المشرقينا نجمَأر فلقد ؛32اليهود؟ ملكُالجديدُ  ين المولودُأ": قائلينكانوا قد وصلوا إلى هناك وسألوا ثلاثة 

 ".تينا لنسجد لهأو
،  7إلى المجوس، واستدعى عظماء الكهنة 72اضطرب، وبعَثَ جُندًا بذلك،سمع هيرودوس  إذو 2: 21

في بيت لحم اليهوديّة، فهكذا هو : "؛ فقالوا"أين يجب أن يولَد؟" ما المكتوب عن المسيح؟: "قائلًا 70واستجوبهم
: ؛ فقال المجوس"أيّ علامة رأيتم في شأن الملك المولود الجديد؟: "فصرفهم، واستجوب المجوس قائلًا". مكتوب

حدّ أنّها لم تَعُدْ تُرَى؛ وهكذا فهمنا أنّ ملكًا قد لقد رأينا نجمًا كبيًرا جدًّا يسطع بين هذه النجوم ويكسفها، إلى "
إذهبوا وابحثوا، وإذا وجدتموه أعلموني، فأنا أيضًا أريد أن : "فأجاب هيرودوس". وُلِدَ لإسرائيل، وجئنا نسجد له

 ".آتي لأسجد له
لمغارة، وتوقَّف المجوس، وإذا بالنجم الذي كانوا قد رأوه في المشرق يرشدهم إلى أن دخلوا ا وانصرف 3: 21
 .ورأى المجوس طفلًا مع مريم أمّه، فأخرجوا من جعبتهم تقدمات، ذهبًا وبخورًا ومُرًّا. 73فوقها

 .وإذ حذّرهم الملاك من أن يدخلوا إلى اليهوديّة، سلكوا دربًا أخرى للعودة إلى بلادهم 4: 21
صم   ؛  : 1مي )المتعلّقةَ ببيت لحم  ، لكنّه يتجاوز النبوءة0َ - : 0يتبع هذا الفصلُ عن قربٍ روايةَ مت 

 . 77يتخطّى تألُّقُها بهاءَ النجوم الأخرى كلِّها، ويثبت ولادةَ مَلِكٍ: ، ويوسّع علامةَ النجم(0: 1
 

 :التعليق
21 :1: 

مشكلةً؛ فاسم مدينة الناصرة التي كان  إنجيل يعقوب التمهيديّتطرح المعطيات الجغرافيّة التي في : "اليهوديّة"
وكان يوسف من بني داود وسلالته، فصعد : "4: 2لو أنظر )يوسف يعيش فيها، حسبما تفيد الأناجيل القانونيّة 

بدلًا من ذلك، يبدو أنّ . ، لا يظهر في النصّ"(هو أيضًا من ناصرة الجليل إلى بيت لحم اليهوديّة، مدينة داود

                                                 
37 ÉAC, p. 99. 
38 ERBETTA, p. 26. 
39 ÉAC, p. 101 :   أين هو ملكُ اليهود؟. 

40 ÉAC, p. 101 : خدّامًا ؛  ERBETTA, p. 26 :ضبّاطًا .  

41 ÉAC, p. 101 : الكهنة  .   

42 ÉAC, p. 101 : " في المحكمة: "يضيف .   

43 ÉAC, p. 101 : فوق رأس الولد .   
44 Voir IGNACE d’ANTIOCHE,  Lettre aux Éphésiens, XIX, 2. 
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التي تُدعَى )إلى هذه المدينة يريد يوسف أن يذهب، وهي المدينة . قرب الهيكل، في أورشليم يوسف ومريم يسكنان
 .، التي فيها يعيش هيرودس، والتي يتحاشاها المجوس في طريق العودة(أيضًا اليهوديّة

لا ، و(2: 16متّى المنحول أنظر )لا يشير إلى عدد المجوس  إنجيل يعقوب التمهيديّيُلاحَظ أنّ : "مجوس
 (.، حيث نجد هذه التفاصيل11: 5إنجيل الطفولة الآراميّ أنظر ) أسماءهم، ولا صفتهم الملكيّة

 ".الذي وُلِدَ لِتَوِّهِ"، 0: 0يضيف العديد من الشهود، بعد مت : "مَلِكُ اليهود"
21 :3: 

فوق : "صّ كما يليلم تتقبّل مخطوطاتي عدّةٌ دخولَ النجم إلى المغارة، لذلك صحّحت الن: "على رأس الولد"
 "...فوق المغارة"، "المكان الذي كان الطفل موجودًا

 
 (25-22ف ) أليصابات وزكريّا

 
 من هيرودوس اخوفً أليصابات ويوحنّا المعمدان يختبئان: الفصل الثاني والعشرون

 :النصّ
أقتلوا كلَّ : "وإذ رأى هيرودس أنّ المجوس قد خدعوه، استولى الحنق عليه، وأرسل قَتَلَةً وأمرهم قائلًا 1 :22

 ."وما دونالأطفال الذين من عمر سنتَيْن 
يُقتَلون، تملّكها الخوف، فأخذت الطفل، ولفَّته بأقمطة، وأضجعته في الاطفال مريم أنّ سمعت وإذ  2: 22

 .71المواشي/مذود الثيران
المنطقة الجبليّة، وراحت تبحث هنا وهناك لى إت ، فالتجأاعن يوحنّأنّ هناك بحثًا ليصابات إسمعت و 3 :22

؛ فلقد كانت عاجزةً عن "يا جبل الله، تقبَّلِ الُأمَّ مع ابنها": ؛ عندها تنهّدت صارخةًفلم تجد فيه،ئه لتخبّعن مكان 
يَدَعُ النورَ يدخل من أجلها؛ فلقد  بلُالجوكان . وتلقّاها بلُالجانفرج وفجأةً أن تواصل التسلّق بسبب الخوف؛ 

  .ايحرسهميرافقهما و ملاك الربّكان 
 

 :التعليق
ولّما رأى هيرودس أنّ المجوس قد سخروا منه، استشاط غضبًا، وأرسل فقتل : "16: 2مت  أنظر: 1: 22

 ."الوقت الذي وقف عليه بدقّةٍ من المجوسكلَّ طفلٍ في بيت لحم وضواحيها، من ابن سنتين فما دون، بحسب 
22 :2: 

وأضجعَتْه في : "7: 2لو يبدو أنّ مريم قد تركت المغارة، وخبّأت الولد في مَعْلَف؛ أنظر : "مَعْلَف المواشي"
 ".مَعْلَف

                                                 
45 ÉAC, p. 101   . الماشية:  
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 47؛ هيرودس يبحث عن يوحنّا46استشهاد زكريّا: الفصل الثالث والعشرون

 :النصّ
: يقولون له 72إلى زكريا 71خلال ذلك الوقت، كان هيرودس يبحث عن يوحنّا، فأرسل موفدِين 1: 23

 ". 1باستمرار بهيكل الربّ، فلا أعلم أين ابني 12أنا خادم الله، وأعتني: "؛ فأجابهم"أين خبَّأتَ ابنَكَ؟"
ابنُه على سيملك ": فغضب وقال ،ءشي كلَّونقلوا  إليه  ،لى هيرودسإ 10وفدونالمفرجع  2: 23
أين هو ابنُكَ؟ أنت تعلم جيّدًا أنّ دمَكَ هو في متناول : قلِ الحقيقة: "لهقول ة ثانية يمرّ هليإرسل أف .13"إسرائيل
 .وأعلموا زكريا بكلّ شيء 17وفدونالمفذهب ؛ "يدي

قد أرقتَ  يتقبّل الكلّيُّ القدرة روحي، لأنّكَ تكون. الله إذا ما أهرقتَ دمي شهيدَأنا أكون : "قال 3: 23
  .قُتِلَقد  أنّهيعرفون   يكونواسرائيل لمإ لكنّ بني. وعند الفجر قُتِلَ زكريّا". دمًا بريئًا في رواق هيكل الربّ

 
 :التعليق

23 :1: 
كما يظنّ أنّ ابن عظيم . يعتقد هيرودس أنّ ابن أليصابات وزكريّا هو الولد الذي كان المجوس قد تكلّموا عليه

 (."هل سيملك ابنه على إسرائيل؟": 0: 03أنظر )الكهنة قد يستطيع أن يطالب بالَملَكِيّة 
من دم هابيل البار إلى دم زكريّا بن بركْيا، ذاك الذي قتلتم : "35: 23مت أنظر  ".أرسل خدّامًا إلى المذبح"

 ."من دم هابيل إلى دم زكريّا الذي قُتِل بين الهيكل والمذبح: "51: 11لو  ؛ "بين الهيكل والمذبح
23 :3: 

 .، كما يبيّن ذلك باقي الأحداث(وهو الذي يدفع شهادتَه من دمه" )شهيد"أي : "أنا شاهد لله"
؛ إنّ "سفك"؛ معظم المخطوطات اليونانيّة لديها الفعل 5بودمر هو خاصّة المخطوط " خُذ"الفعل : "خُذْ دمي"

 (.ekceeوece )كتابة المفردتَين ولَفظَهما هما متقاربان جدًّا 

                                                 
46 ERBETTA, p. 27 العنوان بحسب .  

47 ÉAC, p. 103   .العنوان بحسب  

48 ÉAC, p. 103   .خدّامًا:  

49 ÉAC, p. 103    .إلى المذبح لدى زكريّا:  

50 ÉAC, p. 103   .أنا أقيم:  

51 ÉAC, p. 103   .كيف أعرف أين ابني؟:  

52 ÉAC, p. 103   .الخدّام:  

53 ÉAC, p. 103   ".أسيملك ابنُه على إسرائيل؟:"  

54 ÉAC, p. 103   .الخدّام:  
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أيّها الربّ يسوع، : وبينما هم يرجمون اسطفان، دعا هذا الدعاء: "59: 7أع أنظر : "الله يتقبَّل روحي"
 ".إقبل روحي

فيقع عليكم كلُّ ما سُفِكَ على الأرض، من دم هابيل البارّ : "35: 23مت أنظر : "يئًابرا دمً سفكلأنّك ت"
 ."إلى دم زكريّا بن بركْيا، ذاك الذي قتلتم بين الهيكل والمذبح

 
 16الأسباط تبكي زكريا ؛11مصير زكريّا: الفصل الرابع والعشرون

 :النصّ
السلام، ولكنّ زكريّا لم يتقدّم لملاقاتهم كالمعتاد، فوقفوا هناك ينتظرونه في موعد  الكهنة وحضر 1: 24

 .ليحيّوه بالصلاة، ولكي يمجّدوا الله العليَّ
إلى ى أور الهيكل، دخلف ،خذته الشجاعةولكنّ واحدًا منهم أ بدأوا يخشون سوءًا، ،رخّأت هنّولأ 2: 24

ا ولّم ".له منتقِيصل المى ل حتّازتُه لن دماء نّكول ،ازكريّ لقد قُتِلَ" :يقول اصوتًسمع ومتجمّدة،  دماءجانب المذبح 
 .14[بما رأى وسمع] خبر الكهنةأو هذه الكلمات، تملّكه الخوف، فخرجسمع 

ليدخلوا، فرأَوا ما كان قد حصل؛ وكانت كسوات سقف الهيكل تهتزُّ،  الشجاعة مخذتهأإذّاك  3 :24
. لكنّهم لم يعثروا على جسده، بل عثروا على دمه، وقد تحوّل إلى حصى. فشقّوا أرديتَهم من أعلى إلى أسفل
ليه ثلاثة وعلمت أسباطُ الشعبِ كلُّها، فبكتْه وناحتْ ع". لقد قُتِل زكريّا: "فخرجوا مذعورين، وأخبروا الجميع

 .أيام وثلاث ليالٍ
وحلَّت القرعة على سمعان؛ كان هو . وبعد الأيّام الثلاثة، تداول الكهنة ليعرفوا مَن يضعون مكانه 4: 24

 .الذي أوحِيَ له بالروح القدس أنّه لن يرى الموتَ قبل أن يعاين المسيح في الجسد
 

 :التعليق
24 :1 : 

: 1لو أنظر  ".ولم تُوافِ بركة زكريّا لاستقبالهم كالمعتاد": ؛ حرفيًّا"وفقًا للعادة [...]ولم يتقدّم  زكريّا "
 ".وكان الشعب ينتظر زكريّا، ويعجب من إبطائه في الهيكل": 21

24 :2:  
 .42تلميحي إلى تدمير الهيكل على يد تيطس سنة : "المنتقِم"

24 :3 : 

                                                 
55 ÉAC, p. 103   .العنوان بحسب  

 .71العنوان بحسب شديد، ص   56
57 ÉAC, p. 103    .بحسب  
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وانشقّ في الحال حجاب الهيكل من أعلى إلى : "51: 27مت ؛ أنظر "ومزّقت ثيابَها من فوق إلى أسفل"
 ".وانشقّ حجاب الهيكل من أعلى إلى أسفل: "38: 15مر  ؛"أسفل

24 :4 : 
وكان في أورشليم رجُلٌ بارٌّ تقيٌّ اسمه سمعان، يترقّب عزاء إسرائيل، وكان : "26-25: 2لو أنظر : "سمعان"

 ".إليه أنّه لن يذوق الموت حتّى يعاين مسيح الربّوكان الروح القدس قد أوحى . الروح القدس عليه
 

 يعقوب يلجأ إلى الصحراء
 :النصّ
أنا، يعقوب، الذي كتب هذه القصّة في أورشليم، إبّان اضطرابٍ حصلَ في أُورشليم عند موت  1: 25

قدرة الذي منحني إنّني أسبّح الله الكلّيّ ال. هيرودس، لجأت إلى الصحراء، ولم أعُدْ إلّا بعدما هدأ الاضطراب
 . الحكمةَ لأكتب هذه القصّة

 . آمين. لتكن النعمة مع الذين يخافون سيِّدنا يسوع المسيح، الذي له المجد إلى أبد الآبدين 2: 25
 

 :التعليق
ولّما هدأ ضجيج : " : 6رج يهوديت  ؛(katepausen o qoruboj) "هدأ الاضطراب" :1: 25
 "....الرجال

 ".لتكن النعمة على جميع الذين يحبّون ربَّنا يسوع المسيح حبًّا لا يزول: "07: 6رج أف  :2: 25
 

 خاتمة
بعد هذه الجولة من النقد الأدبّي لنصّ إنجيل يعقوب التمهيديّ، ومن المقارنة بين نصّ الإنجيل المذكور وبين 

 إنجيلنصوص موازية أو متقاربة من الكتاب المقدّس، لا بدّ لنا من أن نستنتج كم أنّ الكتب المنحولة عامّةً، وهنا 
قديم والجديد، وكم هي هامّة بالنسبة إلينا لنتعرّف أكثر خاصّة، هي متجذّرة في العهدين ال يعقوب التمهيديّ

فأكثر إلى الفكر المسيحيّ الذي نشأ بدءًا من القرن الثاني مباشرةً بهذا الشكل الرائع، الأمر الذي يعكس اهتمامات 
ريّ مجلّة بيبليا في لذلك نأمل أن يكون إسهام محرِّ. دينيّة جدّيّة بالإيمان الجديد وبشخصيّاته الأساسيّة أو المؤسِّسة

 . التعريف بهذا الكنز الثمين وفي نشره إسهامًا في إبراز أدبٍ مسيحيٍّ عريقٍ يستحقّ أن يحظى بالكرامة التي تليق به
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